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Abstract  

Research on the history of Kurdish literature requires more efforts. Especially all those 

poets who have left behind little material and little has been written about them. For various 

reasons, the Kurds have not been able to rewrite their literary history completely and 

accurately. In this respect, new information about them is gradually going to be revealed 

through the workings on uncovering the manuscripts of the world archives. Although the 

nineteenth century is the richest century in the history of literature, it has the most 

shortcomings on the lives and works of our poets. This research entitled (Keyfi, his life and 

works in the Ottoman Archives) has tried to reveal several aspects of this poet's life through 

the Ottoman and Western archives, especially revealing part of his life in Mosul, Istanbul, 

and his work as a translator, lawyer, linguist and journalist. Additionally, the study reveals 

the time and the place of his death, and investigates his relationship with Kurdish poets and 

his reflection in Kurdish journalism during the Ottoman period. This study resolves some 
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of the debates that existed in the past century about the life of this poet and with this new 

information fills a gap in the biography of Keyfi in the history of Kurdish literature. 
Key Word : Haji Qadir Koyi, Istanbul, Keyfi Jawanroyi, Kurdish Poetry, Ottoman 

Journalism, Translation 

 
 

 ژیان و بەرهەمی لە ئەرشیفی عوسمانیدا كەیفی؛ 

 أ.م.د.هیمن عمر احمد

 كلیة الاداب، جامعة سوران
 لص ستخ الم

الذين تركوا  الشعراء  الجهود والاهتمام، خاصةً  من  الكردي يتطلب مزيداً  تاريخ الأدب  البحث في 
الكرد كتابة تاريخهم الأدبي بشكل كامل  قليلاً، وكُتب عنهم شيء يسير، ولم يستطع  نتاجاً  وراءهم 
ٲرشيفية فی دول والعمل فی مراكز  المخطوطات   ودقيق لأسباب مختلفة، ولكن عن طريق كشف 

التاسع عشر هو أغنى قرن في تاريخ  يتبينّ لنا معلومات جديدة. على الرغم من أن القرن  مختلفة 
الأدب الكردي، إلا أنّ هناك قصوراً من حيثيات عدة في دراسة حياة شعرائنا والبحث في ٲعمالهم 

بـ) المسمى  البحث  هذا  حاول  وآثارهكیفی،  ونتاجاتهم.  العثماني   حیاتە  الأرشیف  عن  في  الكشف   )
جوانب عديدة من حياة هذا الشاعر من خلال أرشيفي العثمانية والغربية، لا سيما الكشف عن جزء 
من حياته في الموصل وٳسطنبول، ٳذ عمل هناك مترجمًا ومحامياً ولغوياً و صحافياً، ومن جهة أخرى 

وحاته في الصحافة يبحث في وقت ومكان وفاته، وعلاقته بالشعراء الكرد، وانعكاس تصوراته وطر
الكردية في العهد العثماني. كما يحسم هذا البحث بعض النقاشات التي دارت في القرن الماضي حول 
حياة هذا الشاعر، وبهذه المعلومات الجديدة تملأ فجوة كبيرة في كتابة سيرة الشاعر )كيفی( في تاريخ 

 .الأدب الكردي

كيفي جوانروي، الصـحافة العثمانية، ٳسـطنبول، ترجمة الشـعر الكردي، الحاا قادر    :الكلمات الدالة

 .كويي
 
 پێشەكی-1

بۆ كهرەســتهكانی نێو مێوووئ ئهدەبی كوردئ، هێشــتا زۆرئ بهبهرەوە ماوە و  گهڕانلێكۆڵينهوە و 
ــهرنهكراون. له   ــهلهس ــتهگهلی قس ئهدەبياتی كوردئ به ههموو زار و بنزارەكانييهوە خاوەنی كهرەس

زۆر لايهنی تاريكيش ماون تيشـكی توێوينهوەيان بكهوێته سـهر، بهتايبهتی لهڕێی  ههمان كاتدا هێشـتا  
ــهر  ــتمهلی ديكه بخرێنه ســ ــتخهت و بهڵمهنامهكانهوە ئومێدئ زۆر ههيه كه بهو هۆيهوە خشــ دەســ

 ديوارئ مێووو و ڕەخنهئ ئهدەبی كوردييهوە.
ــهدەئ نۆزدە  -لهنێو مێوووئ ئهدەبی كورديی ناوەند ــاعير ناوئ ههيه،  -ســ دا، كهيفی جوانڕۆيی شــ

بهڵام كهمترين زانياريی لهبارەوە ههيه، ئهوەئ ههيه له ســــا  وار شــــيعر بترازی و له  يرۆكی  
مانهوەئ له كۆيه و هاوەڵايهتيی حاجی و شيعرە شينمێڕييهكهئ حاجی بۆئ، شتێكی ئهوتۆ نابينری. 

ــانی ئهدەب ههر به هيوائ ئهوە بوون  ئه ــاعيرئ تر مێووونووس و مێوووناســ ويش وەك دەيان شــ
 وە. ايهتهدەرفهتێك بلوابا و كۆتاييهكانی ويانی ئهو شاعيرە كوردە له ئهرشيفخانهئ عوسمانيدا بدۆزر
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ئهم توێوينهوەيه وێڕائ شـــهن و كهوكردنی ههموو بۆ وونهكانی تێشـــتر كه لهســـهر ئهم شـــاعيرە 
نووسـراون، ههوڵيداوە بهتشـت بهسـتن به ئهرشـيف كۆمهڵێك زانياريی تازە لهبارەئ ويانی شـاعير له  
ــتهوە بدات، ئهويش به دۆزينهوەئ تازدە وتارئ له   ــتهنبوچ بهدەســ ــچ و  الاكييهكانی له ئهســ موســ

ــيۆنهرەكان و ئامادەكارانی ئينجيل به تيتی ڕۆونا  ــاندانی بۆ وونی مســ ــمانی و نيشــ مهيهكی عوســ
 مردنهكهئ. كاتیتوركيی عوسمانی له حهفتاكانی سهدەئ نۆزدە، لهگهچ دۆزينهوەئ 

گرنميی ئهم توێوينهوەيه لهوەدايه كه له ڕێی ڕۆونـامهگهريی عوســـــمـانييهوە ديوێكی ديكهئ ويـانی  
شاعيرمان نيشان دەدات و گهنمهشه و بۆ وونه گرنمهكانی لهدوو توێی وتارەكانيدا دەبنه دەستتێكی 
مێوووئ وەرگێڕانی شــيعرئ كورديی )زارئ ناوەند و زارئ گۆران( بۆ ســهر توركی و لهلايهكی 
ــان دەدات، كه  ــهريی، تارێزەريی و وەرگێڕييهكهئ نيشـ ــاعيربوونهكهئ، ديوئ نووسـ تر وێڕائ شـ
ــايهتييهكی نێو مێوووئ ئهدەبی كوردئ دەبێته تايبهتمهندييهكی   ــنييه بۆ كهس دۆزينهوەئ ئهم فرە هش

 دەگمهن.
ــيارانهئ كه توێوينهوە ههوڵيداوە وەڵاميان بداتهوە بريتين لهی كهيفیا جوانڕۆيی بووە يان  ئهو ترســ
يعر و ڕۆونامهگهريی عوسـمانی  ی بووە  له شـارئ موسـچ  شـارەزوورئ  ناو و نازناوەكهئ له شـ

ه   چ كارێكی كردووە  دەنمۆئ زانينی زمانی فهڕەنسـی و كاركردن له باڵيۆزخانهكان تا  هند ڕاسـت
 ۆن و كهئ بهشـــــداريی له تێـدا وونهوەئ ئينجيلی  ـاتی عوســـــمـانی كردووە  تهيوەنـديی لهگهچ  
شـــــاعيرانی كورد  ۆن بووە  له ئهســـــتهنبوچ چ كـارئ كردووە  چ بههرەيهكی ترئ ههبووە  
ناوەڕۆكی نووســينهكانی له ڕۆونامهگهريی عوســمانيدا  ين  چ ڕۆڵێكی لهنێو مێوووئ وەرگێڕانی 

ههيه  ئايا  ۆته ئهوروتا و لهوی مردووە  كهئ و له چ شـوێنێك مردووە  ههموو   شـيعر و نووسـين
 ئهمانه به بهڵمهوە وەڵام دەدرێنهوە.

ــمانی و ڕۆوئاوايی و  ــيفی عوسـ ــتيی ئهرشـ ــيكاريی و بهتاڵتشـ ــفيی شـ توێوينهوەكه به ڕێبازئ وەسـ
كۆمهڵێك بابهتی شـهن و كهو كردووە و  هند زانيارييهكی تازەئ لهبارەئ   توێوينهوەكانی تێشـووتر

  ويان و بهرههمهكانی ئهم شاعيرەمان خستۆتهڕوو.
ــينهئ توێوينهوە دەتوانين ب ێين  ــهبارەت به تێش ــراون، س ــينانهئ لهبارەئ كهيفييهوە نووس ئهو نووس

ان لهگهچ دەكری، وەك  ان له  وار ێوەئ مێوووئ ئهدەب مـامهڵهيـ دەكرێن به دوو بهش، بهشـــــێكيـ
)كۆيه و شـــــاعيرانی(ئ كهريم شـــــارەزا و )مێوووئ ئهدەبی كوردئ(ئ عهلائهدين ســـــهجـادئ و 

ئهدەبی كو )مێوووئ  و  بۆرەكهيی  ــارف )مێوووئ وێوەئ كوردئ(ئ ســـــهديق  م دكتۆر  ردئ(ئ 
خهزنهدار و دەســــتخهتی ســــهيد تاهيرئ هاشــــمی و كتێبهكانی ترئ مێوووئ زانايان و ناودارانی  
ــهر ڕووتهرئ گۆڕار و ڕۆونامهكان.   ــيعرئ كهيفی لهسـ كورد. ئهمه وێڕائ هێنانهوەئ نموونهئ شـ

ێكی تر  هند ههوڵێك له  وار ێوە ئ توێوينهوەدا له ويان و بهرههمی كهيفييان كۆڵيوەتهوە، كه بهشـ
ــعوود محهمهدە له دەفتهرئ كوردەوارئ )محهمهد،   ــينهكهئ مهســ ( ، كه 1970ديارترينيان نووســ

ئهمه تاڵتشت به مێوووئ زارەكی و دەستنووسهكانی بنهماڵهئ جهليزادە، زۆرترين زانياريی تێدايه. 
ناردا ههموو بۆ وونه جياوازەكانی سهر لێكۆڵينهوە سهبارەت  دواتر عوسمان نوورئ له گۆڕارئ هه

ازەتر دەورووێنا )نورئ،   ارييهكی تـ د زانيـ ارێـك و ئهويش  هنـ اته وتـ انی كهيفی دەكـ ،  2013به ويـ
مهسـعوود ئهسـلان له توێوينهوەيهكدا   2016(. دوائ ئهم دوو ههوڵه له باكوور له سـاڵی  38-25ل

ارەئ حـاجی قـادر   ازەئ لهبـ اس كرد و تێيـدا له  زانيـاريی تـ ديی كهيفی به حـاجی قـادر بـ و تهيوەنـ
.  (Arslan,2016) وار ێوەئ توێوينهوەيهكی ئهكاديمی باسی تهيوەنديی حاجی قادر و كهيفی كردووە

تن   تبهسـ نهشـه )ئ  نامهماسـتهربه  سـهعيد ڕهرۆو له  وار ێوەئ كتێبی عهبدولرەحمان ناجم دا، به تشـ
،   )Demirci,2012(ومارەكانی رۆونامهئ ترجمان حقيقتكه توێوينهوەيهك بوو لهســـهر   (دەميرجی

ان حقيقـت   امهئ ترجمـ د نووســـــينێكی له رۆونـ اســـــی لهوە كرد كهيفی  هنـ انجی بـ به كورديی كرمـ
 .  )2017Veroj,(نووسيوە
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 ناو و نازناوی -2
ئهوەئ تا ئێسـتا سـهلمێنراوە ئهوەيه كهيفی ناوئ فهتحوڵب بووە، با ئهوەئ هيش شـتێكی ديكه له ناو و 
نازناوئ بنهماڵهكهئ بزانين، بهڵام ئهوەندە ههيه بهگوێرەئ گێڕانهوەئ مهسـعوود محهمهد، گوايه له  

اريخ مشـاهير كرد دەسـتخهتی بنهماڵهكهياندا ناوئ به )كيفی جوانرويی( هاتووە، ههروەها له كتێبی ت
ــمی به )مهلا كهيفی( ناوئ هێناوە و له   ــهيد تاهيرئ هاش ــتانی( هاتووە و س دا ناوئ به )كيفی كردس

ــمانی و له رۆونامهئ ترجمان حقيقت دا، جارئ يهكهم ناوئ به )ك ــيفی عوس ئ( و دواتر به -ئهرش
اتووە. لهلائ م دئ( هـ ان)كيفی افنـ اتووەوودەبهرەكـ دئ( هـ ــدا ههر به )كيفی افنـ اجی يش له    يشـــ و حـ

د ميهرئ و   اوە و دواتر محمـ اوئ به )كهيفی( هێنـ ار نـ دا ههردوو جـ انيش ههر  ديوانهكهيـ امهكـ ڕۆونـ
ــيعرييهكهيان كه )كهيفی(يه بهكارهێناوە ــيعر تهنيا 1نازناوە شـ . لهنێو ههمووياندا ڕائ زۆرينه بۆ شـ

 2)كهيفی( و بۆ كهسايهتييش لهسهر )كهيفی جوانڕۆيی( دەسهنمرێتهوە.

 بنەچە و زێدی كەیفی-3
بۆ وونهكان لهبارەئ زێدئ كهيفی جێی گهنمهشهيهكی زۆر بوونه، ههندێكيان تێيان وابووە خهڵكی  

كه كهيفی جوانڕۆيی يه.   بوونگوندێكی شارەزوور بووە و ههندێكی تريش لهسهر ئهو بۆ وونه  
حاجی   شيوەنييهكهئ  شيعرە  سهر اوەكهيان  دادەنێن،  شارەزوورئ  به  كهيفی  ئهوانهئ  وايه  تێمان 
قادرئ كۆييه كه بۆ كهيفی گوتووە، لهوێدا به هيش شێوەيهك كهيفی ناباتهوە سهر جوانڕۆ، بهڵكو به 

 شارەزوورئ تهيوەست دەكات. له شيعرەكهدا دەڵای
ماهی   که  وويه سهر حهدئ بابان و عێلهکهئ جافان  بارانی  ههروەکوو  بمريا 

 فهروەردين
شارئ    له کوێرەدێيا که کهيفی تيا با فيردەوسه کهيفی  نهما  که  جهههننهمه 

 قوستهنتين
عهجهبا     بێمانهن حهزين و دەرههمی ئهم شارە زۆرئ  حهسرەتی  له 

 !شارەزوورئ  هن دەگرين
داخی  ۆن  له  عهشيرەت،  له  نهدئ  گێڕاکهسی  خۆئ  و  اوئ  کێشا  ههناسهيی  گهلا 

 ( 105،ل1390)كۆيی،نهمرين!
 شيعرەكهئ حاجی  هند ئاماوەيهكی تێدايه كه زياتر كهيفی بهرەو شارەزوورئ ئێستا دەبهنهوە، وەكی

بابان و    - له جوانڕۆيش ههن. ))سهرحهدئ  شا  مهردهو سهلهعێلهكهئ جافان(، ئهگهر  ی جاف 
جه شارهجافی  جافی  و  يهوانڕۆ  لهزوور  و  بوون  فهك  سهرمانڕهوێر  باباندا  وايی  ردارێتی 

 ( 169،ل2005بوون(.)رۆوبهيانی، 
ئهستهنبوچ - لهههمبهر  بهرامبهرييهك  وەك  تهنيا  نهبا،  گوندێك  هيش  ناوئ  دەگونجا  كوێرەدیی 

دانرابا، وەك ئهوەئ ئهگهر له كوێرەگوندێكيش با دەبێته بهههشت و ئهگهر له ئهستهنبوڵيش نهبا، 
 ئهو ئهستهنبوڵهئ كه خۆشترينه دەبێته دۆزەخ. 

ناساندنه   به  شارەزوور  دەگونجا  دەگرين،  زۆر  شارەزوورئ  عهجهبا  حهسرەتی  له  شارەزووری 
ديرينهكهئ با، كه جوانڕۆيشی دەگرتهوە. دەشمونجا شارەزوورئ سهردەمی دانانی شيعرەكه با،  

 كه تهنيا شارەزوورئ بن دەستی عوسمانی دەگرتهوە، كه ناوەندەكهئ شارئ كهركووك بووە. 
)مهلا،   شارەزوورە(  گوندێكی  خهڵكی  )كهيفی  وايه  تێی  مهلا  نهجمهدين  بنهمايه،  ئهم  لهسهر 
دەستخهت(، ههر ی مهسعوود محهمهدە دەڵای ) ۆن دەبا له شارەزوور و دێی كوێرەدی هاتبێته  

 
 سهر اوەئ ههموو ئهو بۆ وونانه لهنێو ئهم توێوينهوەيهدا ئاماوەيان تا دراوە، بۆيه لێرە سهر اوەكان نهنووسران.  1
ئهوەئ تێشتر گهنمهشهئ زۆر لهو بارەوە كراوە و هيش زانيارييهكی لهم توێوينهوەيهدا باسی ساڵی لهدايكبوونی ناكهين، لهبهر    2

 تازەشمان دەستنهكهوت، بۆيه تێويست ناكات گهنمهشهكان لێرەدا دووبارە بكهينهوە. 
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دونياوە  ههموو ئهوانهئ باسی كهيفييان نووسيوە ناويان بردووە به كهيفی جوانڕۆيی و له ههمان  
تار هيهكی   جوانڕۆ  كه ی  دنيا،  هاتووەته  شارەزوور  كوێرەدێی  دێی  له  گوتوويانه  كاتيشدا 

(. عهلی كهمال باتير ئاغا تێی وايه )له گوندئ كوێرەدی  9،ل2010كوردستانی ئێرانه( )محهمهد،
)باتير،له   دنياوە(  هاتۆته  بووە  17،ل1970جوانڕۆ  جوانڕۆ  خهڵكی  دەڵا  موكريانی  گيوئ   .)

شێوە 302،ل2019)موكريانی، ههمان  به  سوڵتانيش  عهلی  محهمهد  و   )
ئێمه 201،ص1369)سلطانی، نهماوە.  ناو هيهدا  لهو  ناوە  بهو  ئێستا  گوندێك  هيش  ئهگهر  ی   .)

له ياريكردنی ڕەوانبێوييانه،  ونكه سهر يخ وون له  تێمان وايه ئهم وەسفهئ حاجی قادر بهشێكه  
 تێمهيشتنی شك ييانهئ شيعرئ حاجی قادر توێوەرانی بهرەو ههڵهئ ديكه بردووە. بۆ وێنهی 

هاوارە   قيله  و  قهوم  ب ای  بنيشه  قوڕ  زێرئ     له  حهبسی  له  ڕۆما  له  کهيفی  ئهسيرە 
 ( 105،ل1390زەمين)كۆيی،

بهشێكی توێوەران بههۆئ ئهو شيعرە تێيان وابووە كهيفی به ئهسيرئ مردووە، يان دواڕۆوەكانی  
ويانی به ديليی بردۆته سهر. كه له ڕاستيدا ئهمه ياريكردنێكی ڕەوانبێوييانهئ حاجييه و كهيفی به  

 ديلی نا، بهڵكو به نهخۆشی و له ئهستهنبوچ مردووە. 
ئهو بهڵمانهيشی كه جوانڕۆييبوونی ئهو دەسهلمێنن، ڕاسته له گۆڕارەكانی سهردەمی عوسمانيدا لهتاچ  

ئ رۆونامهئ  1373ناوئ كهيفيدا ناوئ جوانڕۆ نابينری، بهڵام له نووسينێكی كهيفيدا و له ومارە  
خهڵكی   )ترجمان حقيقت( دا باس له ناو هئ سهرتێلی زەهاو و عهشيرەتی زەند دەكات، وەك ئهوەئ

)مهلا  سهردەمهدا  لهو  ههر  ئهوەشدا  لهگهچ  ههبا.  ناو هكهدا  له  باشی  شارەزاييهكی  و  با  ئهوی 
ئهحمهدئ كبشی( كه خهڵكی جوانڕۆ بووە نامهگۆڕينهوەئ لهگهچ كهيفی ههبووە، نامهكانيش له ڕێی 

كهيفی  تهورێزەوە گۆڕدراونهتهوە )هاشمی، دەستخهت(. ئهمهش بهڵمهيهكی ديكهئ جوانڕۆييبوونی  
 دەسهلمێنا.

ساڵی   له  وين  ڕۆونامهئ  له  )تيرەمێرد(  بهناوئ    1947دواتر  ببودەكاتهوە  كهيفی  شيعرێكی 
( و )كهريم شارەزا( باس له ويانی كهيفی دەكات و 2،ل1947)غهزەلێكی كهيفی جوانڕۆيی()وين،

(. دوائ ئهمانه بهشی ههرە زۆرئ ئهو 2،ل1958ناوئ به )كهيفی جوانڕۆيی( دەهێنا )شارەزا،
ل وايه نووسينانهئ  تێمان  ئێمهش  دەدەن.  قهڵهم  له  جوانڕۆيی  به  كهيفی  نووسراون،  كهيفی  هسهر 

له  كردووە  وائ  حاجييه  شيعرئ  شارەزوور(ئ  و  )كوێرەدی  دەربڕينهكانی  ڕووكارخوێندنهوەئ 
 جياتی جوانڕۆيی، شارەزووريی بهبهر كهيفيدا ببڕی. بۆيه دەكری جوانڕۆ به زێدئ ئهو دابنرێت. 

 یژیانی كەیفی لە كۆیە-4 
 یەكەم:پەیوەندیی لەگەڵ بنەماڵەی جەلیزادە: 

 تهيوەنديی كهيفی به بنهماڵهئ جهليزادە دەكری له سا خاڵدا كورت بكرێتهوەی
ــتی به فهقێياتی كردووە. له  -1 كهيفی وێڕائ ئهوەئ له كۆيه له حوجرەئ بنهماڵهئ جهليزادەدا دەســ

دی لهو   ديی لهگهچ ئهو بنهمـاڵهيه خۆش بووە و ههنـ ايبهتيش تهيوەنـ دا وەك فهقێيهكی تـ ههمـان كـاتـ
  1282له ســـــاڵی  كـارانهئ كه تهيوەنـديی به بههرەكهيهوە ههبووە، بۆ مـاڵی جهليزادەئ كردوون. )

دوڵب دوائ مهرگی ونی يهكهمی، له ونی دووەمی بۆ يهكهمجـار كوڕێكی دەبا،  حـاجی مهلا عهبـ
دەنێن و لهنێوان خهڵ ی كۆيه دوائ كلهوە بهتێشـــــهوە ههر ك ی بوون، كوڕەكه نـاوئ بههـائهدينی لێـ

ــهندووە و زووش جوانهمهری بووە. كهيفی بهو ناوە كه  ــتنی به )كاكهباو( شــــوورەتی ســ تێمهيشــ
ۆئ كوڕێكی بووە و تازە تاقانهيه و بنهماڵهئ تا ڕوون بۆتهوە، ســـهرەڕائ تێوەنديی مامۆســـتائ خ

دەدووری و به نهقش و شـيعری خۆشـهويسـتيی مهيانی ههردوويان بهدەسـتی خۆئ لێفه بۆ منداڵهكه  
 (9،ل2010كه خۆئ ههڵيبهستوون ڕووئ لێفهكه دەڕازێنێتهوە.( )محهمهد،

كهيفی دەرسی تايبهتی به كوڕئ حاجی مهلا عهبدوڵبئ جهليزادە داوە و بۆته مامۆستائ تايبهتیی  -2
)كهيفی لائ حـاجی مهلا ئهســـــعهد وەك كوڕێكی خۆئ خۆشـــــهويســـــت بووە و لائ حـاجی مهلا 
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ــتيی بووە( ــهويس و لهگهچ حاجی قادر )به   (19،ل2010)محهمهد،عهبدوڵب، ئهوتهڕئ ڕێز و خۆش
. )حـاجی مهلا عهبـدوڵب له حـاشـــــيهئ كتێبێـك به (14،ل2010)محهمهد،  كوڕئ مـاچ ومێردراون(

خهتی خۆئ نووسيويهتی كهوا فبن حاجی ئهو ميقدارە تارەيهئ تێدام بۆ ئهمه بيدەم به كهيفی لهبرئ  
  .(19،ل2010)محهمهد، مانمانهئ دەرسموتنهوەئ بۆ كوڕەكهئ(

 [  1280كهيفی و شــيعرئ لاواندنهوە بۆ وەفاتی خێزانی مهلا عهبدوڵبئ جهليزادەی )له ســاڵی -3
انهوەرێكی    ] ز1863-1864 اريكيی ووورێكی با تهنجهرە جـ دوڵب له تـ خێزانی حـاجی مهلا عهبـ

دادەنـا.( خـۆئ  مـــامـۆســـــتـــائ  خـێـزانـی  مهرگـی  بـۆ  مهرســـــيـيهك  كهيـفـی  دەيـكـووی،  و  دەدا   تـێـوە 
  (13،ل2010)محهمهد،

كهيفی كه له ئهســتهمبوڵيشــه، حاجی مهلا عهبدوڵبئ هاوڕێی خۆئ لهبيرنهكردووە و شــيعرێكی -4
ــيــوەی   نــووســــ بــۆ  ــئـــامــێــزئ  ــن ئـــاوەگــردە تهســــ بهيـــانـــت  ويــقـــارت   ــيـــانه  ــێ فهق ــێــەــی  مهلاي

 (10،ل2010ئيقتيدارت)محهمهد،
 ئاغای حاجی بەكر ئاغای حەوێزیدووەم: پەیوەندیی لەگەڵ ڕەشید 

ئهو كـاتهئ كهيفی له كۆيه دەتۆری و دە ێته ههولێر )ڕەشـــــيـد ئـاغـائ حـاجی بهکر ئـاغـائ حهوێزئ  
شــاعير و ئهديبێەی تايهبهرزئ ئهو دەمه بووە و تێوەندئ دۆســتايهتی و خۆشــهويســتيی زۆر بههێز  
بووە لهگهچ کهيفی کاغهزێەی به شــيعر بۆ دەنووســا و داوائ لا دەکا که بمهڕێتهوە کۆيه، کهيفی  

ئهئ نووحی نهجاتم له دەســــی  هرخی جهفاکار  جهوابدا ئهم شــــيعرە دەنێری بۆ ڕەشــــيد ئاغایله  
 (19،ل2010وەئ ڕووح و سهر و ماڵی منت جومله به نيثار( )محهمهد، 

 سێیەم: كەیفی لە مزگەوتی مەلا عومەر لە كۆیە
كهيفی ئهفهندئ ســهردەمێك لهكاتی فهقێيهتيدا له مزگهوتی مهلا عومهر له كۆيه دەخوێنا، لهنێو ئهو 
به بهڵمهئ ئهوەئ  قۆنــاغــانهئ ويــانی كهيفی له كۆيه، خوێنــدنی لهم مزگهوته كۆتــا قۆنــاغيهتی، 
الن  كرابوو، لهســـــهر گێ هكه )عز من قنع وذل من طمع( له لايهن  )ديوارئ ههيوانهكه به گێش مـ
مـزگهوته   لهو  كـــاته  ئهو  كهيـفـی  نـووســـــرابـوو،  جـوان  خهتـێـكـی  به  جـوانـڕۆيـی  كهيـفـی  شـــــــاعـيـر 

( تهنانهت مهســـعوود محهمهد تشـــتڕاســـت دەكاتهوە )بۆ خۆم 2022،58()مهعســـووم،  دەيخوێند
خۆش   زۆر  خهتێەی  به  کۆيا  له  عومهر  مهلا  ــاجی  ح مزگهوتی  ههيوانی  ديوارێەی  له  ديتبووم 

نانهوە دەگوترا خهتهکه هی» کهيفی« يه. لهناو کهوانهئ يهک له دوو  نووسـرابوو. دەماودەم له تێشـي
فــارســـــی خهتخۆش ههبوو به  تيته »ع« ەکــان که به خهتی گهورە نووســـــرابوو  وارينهيهکی 
نووسـينێەی ورد لێرەدا تۆمارئ دەکهمی )نوشـتم اين براين ايوان خانه  بماند از من مسـەين نشـانه   

د اين مســـــەين کجـا رفـت  ب واتـائ  وارينهکه کهوا لێرەدا   مو بمريخـت از جور زمـانه (اگر گوينـ
ئهمهم نووســی له ههيوانی ئهم خانهيه تا له منی مســەينهوە به نيشــانه بمێنا ئهگهر ب ێن  :دەينووســم

ئهم مســەينه بۆ کوی  وو ب ا لهبهر ســتهمی ڕۆوگار ههڵات، به تهواوئ لهگهچ ئهو بهســهرهاته  
ــايهد  بێمومان دەگونجا که هۆئ دەر وونی ــا ش کهيفی بوە له کۆيا. که وا با لهم  وارينهيهدا س

ــتيان لهلايهن »کهيفی«يهوە ــاک کردنهوەئ ههڵبهس ــیی کهيفی  :کۆ دەبنهوە بۆ س يهکهميان خهت خۆش
ــهوەئ بوێوانی کوردەوە   ــيدا.دوەميان بوێوئی کهيفی له ڕێزئ ههر تێشـ ناوبانمی ههيه له خهتخۆشـ

 .دی.ســـێيهميان، ههڵاتن له دەســـت جهورئ زەمانهی کهيفی لهوانهيه ببێته نموونهئ غهدرلێەراوئ
  (150،ل2ب2010)محهمهد،

 كەیفی لە مووسڵ-4
سهفهرئ كۆيه بۆ حهڵهب، ههر دەبا به موس دا تێبتهڕی. مهسعوود محهمهد ئهو گومانهئ كردووە، 
ــهفهر دەكات،   ــ دا بۆ حهلهب ســ بهڵام هيش بهڵمهيهكی نهبووە. )مرۆڤ له ههولێرەوە به ڕێی موســ

(. ئهمه بووە  169،ل3،ب2010نهكردووە( )محهمهد،كهيفيش يهكســـهر بۆ ئهســـتهنبوچ ســـهفهرئ  
دا و   انيـ ا لهنێو ئهرشـــــيفی عوســـــمـ دا كه بۆ ويلايهتی بهغـدا نێردراوە و گرێيهك تـ امهيهكـ له بهڵمهنـ
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ــاڵی  7مێوووئ   ــهرە )دەكاته بهرامبهر  1290ئ موحهڕەمی ســ ز( هاتووە كه 1873 3 7ئ لهســ
ــتييهكهئ ديار  عهبدولقادر ئهفهندئ )دوور نييه ئهمه حاجی قادرئ كۆيی با( لهبهر ئهوەئ تله زانس
نييه بۆيه دەبا تاقيكردنهوەئ مهنههجی تهروەردە بكات بۆ ئهوەئ ببێته مامۆســـتا، ديارە تێشـــتريش 

 ئهفهندئ و كهسێكی ديكه به مامۆستا دامهزراونی  كهيفی
دەستی بههۆئ ئهوەئ مامۆستائ يهکهمی قوتابخانهئ ڕوشدييهئ موسچ، ڕەسوچ مهستی ئهفهندئ،  

لهکارکێشاوەتهوە، لهجێی ئهو مامۆستائ دووەم عهبدولقادر ئهفهندئ لهههمان قوتابخانه و، له شوێنی 
ئهو مامۆستائ سێيهم کهيفی ئهفهندئ و له شوێنی ئهويش صانعزادە محهمهد ئهفهندئ كه له زانايانی  

لهبهرئهوەئ   بهڵام  نێردرا.  جهنابتان  بۆ  فهرمی  نامهئ  و  دامهزران  زانستيی ناو هکهيه  تلهئ 
مامۆستا  وەك  دامهزراندنهكهئ  بۆيه  ناديارە،  ئێمه  لائ  ئهفهندئ  عهبدولقادر  دووەم  مامۆستائ 
نهگونجاوە. ئهو وەڵامهش له وەزارەتی مهعاريفهوە بۆ ئهو هاتووە و له شوێنی ئهو مامۆستايهكی تر 

انياريی بۆ بابی عالی  بهناوئ )كهيفی ئهفهندئ( ههڵبوێردراوە و به شياو زانراوە. لهو بارەشهوە ز
ئهم مێوووە لهگهچ بۆ وونهكهئ مهسعوود محهمهد (MF_MKT__00009_00068_001_001) نێردراوە.

ەوە كۆيهئ جێهێشتووە، تێشمان وايه دوائ كۆيه دە ێته  1286دێتهوە كه تێی وابوو كهيفی له ساڵی 
ههولێر و ماوەيهك له ههولێر دەمێنێتهوە و ئينجا دە ێته موسچ، دوائ ماوەيهك مامۆستايهتی، دواتر 

مێوو  له  گرفتێك  تهنيا  حهلهب.  مهسعوود  دە ێته  بۆ وونهكهئ  بهگوێرەئ  كه  دەبا،  دروست  وێك 
ساڵی   له  باتيرئ  ئهم   1288محهمهد،  بهگوێرەئ  دەبا  بۆئ  ئهمهش  ديوە.  كهيفی  حهلهب  له 

بهڵمهنامه واته  ئهفهندئ،  عهبدولقادر  بۆ  بووە  تهرخان  كه  سهرەوە  له  بهڵمهنامهيهئ  باس  كه 
عهبدولقادر ئهفهندئ دەكات بهڵام كه ناوئ كهيفی و كهسێكی تر دێت مهبهست ئهوەيه تێشتر )واته 

 ساڵانی ڕابردوو( ئهمانه به مامۆستا دامهزراون. 
 كەیفی لە حەلەب-5

سهر اوەكان لهبارەئ  وونی كهيفی بۆ ئهستهنبوچ، دوو ڕێمهئ جياواز باس دەكهن، ههندێك تێيان 
وايه لهرێی ڕواندزەوە بۆ باكوورئ كوردســتان  ووە و ڕاســتهوخۆ  ۆته ئهســتهنبوچ نهك به ڕێی 
حهلهبهوە  ووبا )حـاجی له ههولێر لهگهچ كهيفی يهكيـان گرت و له ڕەوانـدزەوە ڕۆيشـــــتن به 

(. ئهو ڕێمايهشـيان به وردئ دەسـتنيشـان 276،ل2004ندا تا گهيشـتنه ئهسـتهمووچ()فهتاح،كوردسـتا 
كردووە با ئهوەئ هيش بهڵمهيهكی بهرجهسته ههبووبا )تێكهوە بهجووته ئهكهونه دۆڵی خۆشناوەتی  

ا و له   دەرانی له توركيـ او عهشـــــرەتی حهيـ ائهدەنهوە بۆ نـ دز، بـ دا ئه ن بۆ   1854و ئه نه ڕەوانـ
(.  ههندێكی تر قۆناغێكی  336،ل1953و ئهكهونه تهنائ بهدرخانييهكانهوە()سهجادئ، ئهستهمووچ

ويـانی كهيفی بهر له ئهســـــتهنبوچ بـاس دەكهن ئهويش  وونيهتی بۆ حهڵهب و مـاوەيهك مـانهوەيهتی  
هلهوی. ) هكـ ه  يفی  ۆتـ هحـ هلـ ه  با و لـ همزگـ دا بووهوتێكی ئـ ه  وێـ هموده  بـ ك دهڕيس و هـ دێـ رســـــی نـ

،ل  2019موكريانی،().ری كوتووهوێندهكانی ئهئاغازاده  ت و ريازياتی بهيئهعيلمی هه  خسووسی له
302 ) 

مهسـعوود محهمهد له زارئ مهلا عهبدوڵبئ جهليزادەئ باتيرييهوە باسـی ديدارئ كهيفيی دەكات له  
لهگهچ باوکيدا بۆ حها دە ێت له    1288باتيرم که له ســاڵی  ڕێمهئ  وونيان بۆ حها له حهلهبی )

( بۆ ســــــاڵی  21،ل2010( )محهمهد،حهلهب کهيفی ديتبۆوە، مــامۆســـــتــائ کوڕانی والی بووە.
کهيفی له  ( ئ زايينی كهيفی له حهلهب ديتراوە. )1871 وونهكهيشی تێی وايه دەوروبهرئ ساڵی )

ەوە کۆيهئ جا هێشتوە. بهڵمهئ ئهمهشيان لهوەڕا دەرکهوت که )حاجی مهلا عهبدوڵب 1286ساڵی  
له   ــی  ــويهتـ ــوتـ ــوو   1288گـ بـ تهواو  ــی  ــاڵـ ســـــ دوو  حهڵهب  له  ــتهوە  ديـ ــم  ــيـ ــفـ کهيـ که 
 (.120،ل2،ب2010نهمديبوو()محهمهد،

مهســـــعوود محهمهد تۆزێـك ديمهنی ويـانی كهيفی له حهلهب له ڕێی گێڕانهوەكهئ بـاتيرئ نيشـــــان 
دەدات كه ديــدارئ مهلا عهبــدوڵبئ جهليزادە و حــاجی مهلا ئهســـــعهدئ بــاوكی و كهيفی لهوی  
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انهت كهيفی وەك فهقێيهكی كۆنی ئهوان ڕێزێكی زۆرئ گرتوون، خهڵكی حهلهب   داوە و تهنـ ڕوويـ
ــێوەيه خزمهتی ئهو مێوانانه دەكات كه له   ــتائ كوڕانی واليی بهو شــ تێيان ســــهير بووە كه مامۆســ

 (.21،ل2010كۆيهوە هاتوون)محهمهد،
 كەیفی و شاعیرانی كورد-6
 كەیفی و حاجی قادری كۆیی -6-1

تهيوەنديی كهيفی و حاجی قادرئ كۆيی تهيوەنديی هاوڕێيهتييهكی بهردەوامی ساڵانی كۆتايی تهمهن  
و ســاڵانی بهيهكهوەبوونيانه له ئهســتهنبوچ.  له زۆر وێســتمهدا دەتوانين ئهو تهيوەندييه دەســتنيشــان 

 بكهينی
 .3له سهردەمی فهقێياتی له كۆيه و له هاوسهفهربوونيان بۆ موسچ و ههروەها له ئهستهنبوڵيش-
ــوارئ - ــاس ــيعرئ )ش ــيوەنييهئ كه حاجی قادر دوائ مردنی كهيفی دايناوە، لهگهچ ش ــيعرە ش ئهو ش

 بهلاغهتی كوردان( كه له دێرە شيعرێكدا باسی كهيفی كردووە.
 كەیفی و شێخ ڕەزا-6-2

كاتا  سهردەمێكيان  تهيوەسته.  سهردەمهوە  دوو  به  تاڵهبانييهوە  ڕەزائ  شێخ  به  كهيفی  تهيوەنديی 
بهيهكهوە فهقا بوونه له كۆيه، ئهو  يرۆكه باوەئ كه له كۆيه ناكۆكيی لهنێوان ههردووكياندا دروست 

ێهێشتووە.  بووە و شيعريان لهدوئ يهكترييهوە نووسيوە و دواتر بهو هۆيهوە گوايه كهيفی كۆيهئ ج
شاعر  و ئهم وەڵام و وەڵامكارييه ئهمهندەئ خوارەوەئ لا بهجێماوە، كه شێخ ڕەزا به كهيفی دەڵای

شێخ    دا بهم شيعره رامی ئهوه  يفی لهدهانت ريدم. كه  لب لبانت ريدم   وز فرق سرت تا به  توئ به
)ك(م. )تاڵهبانی،   ك( م گوزت به )   نان بود ميان سر و )ك( م   ائ ريدئ به  ڵای فرقی نهزا ئهره

 (25،ل2010
سهردەمێكی تريش ئهو كاتهئ كهيفی له ئهستهنبوچ دەبا و شێخ ڕەزايش ماوەيهك دێته ئهستهنبوچ،  

ڵای  يفی ئهيان. كهلهموجاده  با بهچ شاعيرێكی بوڵماريايی ئهگهمووچ لهستهئه  لهجارێكيان كهيفی )
يفی  ڵا  ۆن  كهئه كهبوڵمارياييه  . شاعيرههيش زمانێكی ترا نييه  له  يهزمانی كورديدا هه  شتی وا له

، وهداتهر ی ئهرته، بهوهكی بۆ دێنێتهيهر نموونهڵام هه، بهوهبۆ هێنانه  نموونه  كا بهستی بۆ ئهده
ستی  زا ده! شێخ ڕه وهڵای يا شێخ فريان كهبانی و ئهزائ تاڵهر شێخ ڕهبه  باتهنا ئهيفی نا ار تهكه
 شيعریی  . تار هڵای بنووسهيێك و ئه اتخانه يباتهگری و ئهئه

به  رۆوئ تازار  به شهوورهمه گه ممهكشهرۆوئ يه كه  من  دونبالی    وتمهعار 
 كوڕێكی بولغار

هی خۆم گرتم و خستم و لێم برد و گونم نزڵمهمه  ، بردمهقسه  ر خۆشهسهيتیی موختهبه  گاتهتا ئه
ئ بۆ  م شيعرانهو ئه  كهبوڵمارياييه  بۆ لائ شاعيره  وهڕێتهگهيفی ئهڵا. كهئ بۆ ئه   - وار   كرد به

ڵای هێواش. هێواش! بيسا، ئهئه  مهئه  كابرائ بوڵماريايی كه.  وهخوێنێتهتوركی و بۆئ ئه  كا بهئه
ديارە شێخ  (  362،ل2017دا ببا(! )مهلاكهريم،زمانا ئێوه  ر لهر ههگهئ. شتی وا مهكهڕاست ئه

به  ئهثنائ مولاقاتدا  )له  ئهستهموچ سهرسام كردووە،  ونكه  له  بهو وەڵامانهئ زۆر كهسی  ڕەزا 
قووەتی زەكا و درايهتی خۆئ، گهلا ئهكابير و ئهفاضيلی ئهستهموڵی مات و مهبهووت كردبوو(  

ئهمه بهڵمهئ ئهوەيه كه ئهگهر شاعير و نووسهرانی كورد له ناوەوەئ  (،  6،ل1329)فيضی بگ، 
به  ههبووە.  بهيهكهوە  تهيوەندييان  غهريبيدا  له  بهڵام  ههبووبا،  لهنێواندا  ناكۆكيشيان  كوردستان 

)ترجمان حقيقت(دا سا كهسايهتيی كورد )عهبدولرەحمان ناجم، كهيفی بهڵمهئ ئهوەئ له ڕۆونامهئ  
و حهسهن زوهدئ( وەك ئهوەئ بهرنامهيان داڕشتبا كه يهك لهدوائ يهك وەڵامی هنرئ ترۆتێر 

 
 ئهم دوو خاڵه مشتومڕى زۆرى لهسهرە, بۆيه لێرەدا ئێمه لهبهر نهبوونى بهڵمهى تازە ناکهوينه ئهم بابهتهوە.  3
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كوردئ   عوسمانيدا  سهردەمی  كۆتاييهكانی  له  كه  تهيوەندييهيه  ئهم  ههر  ترەوە  لهلايهكی  دەدەنهوە. 
 ههموو تار هكانی كوردستان بهيهكهوە بناغهئ كۆمهڵه كوردييهكان دادەمهزرێنن.

 كەیفی و مەلا ئەحمەدی كڵاشی -6-3
ك( نێوانی خۆش بووە و مهلا ئهحمهد كه خهڵكی  1298-1226كهيفی لهگهچ مهلا ئهحمهد كبشی )

گونـدئ كبشـــــی نـاو هئ جوانڕۆ بووە، دوائ تهواوكردنی خوێنـدنی له نـاو هكـانی كوردســـــتـان، 
گهڕاوەتهوە زێـدئ خۆئ و خهريكی دەرســـــدانهوە و مهلايهتی بووە. تـاشـــــان بۆته ميرزا و كـاتبی 

نهدا ماوەتهوە و كۆتاييهكانی ويانی    عهليئهكبهرخان اخانی ئهردەڵان له سـ و ماوەيهكيش لائ غولامشـ
امهگۆڕينهوەئ   اتهئ كهيفی له ئهســـــتهنبوچ بووە نـ ارە ئهو كـ انی ئهردەڵان بووە. وا ديـ لائ والييهكـ
لهگهچ مهلا ئهحمهد ههبووە و )تار ه شـيعرێكی به ههورامی كه ناوبراو له وەڵامی كهيفيدا وتوويه 

ــتخهت(.   و له ــمی،دەسـ ــی ههر له تهورێز تێمهييوە()هاشـ تهورێزەوە بۆئ ناردووە. نامهئ كهيفيشـ
ئهگهر  ی شــــيعرەكهئ كهيفی ديار نهماوە، بهڵام وەڵامهكهئ مهلا ئهحمهد دۆڵاشــــی ديارە، تێيدا 
ارە تێشـــــتر  امـاوە بهوە دەكـات كه كهيفی له ئهســـــتهنبوڵه و دوورە له ئهو و له شـــــيعرەكهش ديـ ئـ

 ن بههێز بووە، ههر وەك سهرەتاكهئ بهمه دەست تێدەكاتیدۆستايهتييا 
  اتار تاوناش وە شارته و رێز   كهيفی نامهكهئ رشحهئ شهكهررێز
ــۆش     ئهگهر تۆ رومتائ ئهستهمۆچ نهدۆش ــامــ خــ ــۆ  ــمهبــ نــ كهران  ــم  ــيــ ــاشــــــ ــاوتــ ئــ

 (109،ص2010)ميراحمدئ،
 كەیفی لە ڕۆژنامەگەریی كوردیی سەردەمی عوسمانیدا-7
 كەیفی لە گۆڤاری هەتاوی كورددا-7-1

دا، ك ێكی بابانی بهناوئ )كهوسهر( كه 1914(ئ گۆڕارئ ههتاوئ كورددا له ساڵی 10له ومارە )
ــاندووە، وتارێكی به زمانی توركی  ــايه و خۆئ به ك ێكی كورد ناســ ــتووئ مهنيســ بهناوئ  دانيشــ

له تايهفهئ بابانهكانه كه  )نامهيهك بۆ ههتاوئ كورد( نووســيوە و ئاماوەئ بهوە داوە كه ئهو ك ێكه
ــهڵاتن و له مهكتهبی ئامادەيی دەخوێنا و باوكی ههموو مانمێك ئهم گۆڕارە دەكڕی و  ــتا بێدەسـ ئێسـ
دەيخوێننهوە....هتد له كۆتاييدا ئاماوەئ به ڕۆڵی زانا و شـاعيرانی كورد داوە كه له ههر سـوو ێكی 

يبهتی شـــارئ ئهســـتهنبوچ زۆر زانا و دەوڵهتی عوســـمانی بمريت تڕە له زانا و ئهديبی كورد، بهتا 
شــــاعير و كهســــايهتی كوردئ تێدايه، تهنانهت دەڵا بابم لهو ســــاڵانهئ دواييدا خوالێخۆشــــبووان  

انی له ئهســـــتهنبوچ  4)هيجرئ ان و )كهيفی(يش كه يهكێكه له ئهديبه گهورەكـ اكـ ( كه يهكێكه له زانـ
ديبوون، ههردوو خوالێخۆشــبوو بهرههمی مهدرەســه نامونتهزەمهكانی كوردســتان بوون. له نامهئ  
اس دەكهم  ان بۆ بـ ديتـ انی خوالێخۆشـــــبوو كهيفی ئهفهنـ ك له ويـ اوكم كهمێـ ارمهتی بـ داهـاتووم به يـ

 (. بهداخهوە دوائ ئهم ومارەيه، گۆڕارئ ههتاو هاته ڕاگرتن.9،ل1332)كوثر،
 ئەستەنبوڵ دا -كەیفی لە گۆڤاری كوردستان-7-2

( ومارە  كوردستان1له  گۆڕارئ  سهرنووسهرئ 1919-(ئ  كه  ميهرئ  محهمهد  ئهستنهبوڵدا،  ئ 
ئهدەبياتی كورديدا، له تهراوێزدا باسی لهو شاعيرانه   له  گۆڕارەكه بووە، له وتارئ ههندی نمونه 
ئهوڕوتا كۆ ی   له  گوايه  كه  هێناوە  )كهيفی و خهياڵی(  لهوانه  له غهريبيدا مردوون،  كه  كردووە 

(. وا ديارە لهناو خهڵك ئهمهئ بيستووە، كه ئهمهش تهيوەنديی 5، ل1335  3 28ان كردووە )م،دوايي
 به زانينی زمانی فهڕەنسی و سهفهرئ كهيفی بۆ فهڕەنسا ههبووە. 

 
 نهبيستراوە كه هيجريی شاعير هاتبێته ئهستهنبوچ، ئهمه زانيارييهكی تازەيه.   4
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 كەیفی لە ئەستەنبوڵدا-8
 كەیفی و زمانی فەڕەنسی -8-1

ــی فێربووە، بێمومان ههر دەبا له ويانی   هند زانيارييهك ههن  لهبارەئ ئهوەئ كه كهيفی فهڕەنســ
ئهســـتهنبوڵهوە فێربووبا،  ونكه له ســـهردەمی هاتنه ســـهر كارئ ســـوڵتان عهبدولحهميدەوە دەرگا 
بهسـهر زمانی فهڕەنسـی كرايهوە و تهنانهت تا ئێسـتاش زمانی توركی ئهو كاريمهرييهئ فهڕەنسـی  

ش درێوكراوەئ ئهو گرنمييهئ دەوڵهتی عوســــمانی بوو به  اتهمهنی  ههر بهســــهرەوە ماوە. ئهمه
يهكهم ڕۆونامه لهنێو دەوڵهتی عوســـمانيدا به زمانی فهڕەنســـی    1831فهڕەنســـی كه )له ســـاڵی  
دەر وونی يهكهم  Le Moniteur Ottomanببوكرايهوە ڕۆونــامهئ   لهگهچ    بوو كه هــاوكــاته 

ائع( ) اوئ تقويم وقـ امهئ توركی بهنـ ان   Arusoğlu,1988.s14ڕۆونـ اته ســـــهردەمی ســـــوڵتـ ا دەگـ ( تـ
عهبدولحهميد  هند ڕۆونامهيهكی تر به فهڕەنســـی دەر وون و لهو ســـهردەمهيشـــی كه كهيفی له  

 ئهستهنبوچ بووە ئهم ڕۆونامانه به فهڕەنسی دەر وونی
(impartial 1841-1912( دەردە وو و  ــانه  وار جــار  ئيزيمر ههفت له   La Reforme( كه 

( لهســـــهر نـاوئ ئۆســـــكـار ئهفهنـدئ كه كـابرايهكی ئهرمهنی بوو ههفتـانه دوو جـار  1869-1922
ــتهنبوچ دەردە وو، )Le Phare du Bosphore 1870-1890دەردە وو و ) -Levent( له ئهســ

Heraldبه فهڕەنســـــی و ئينمليزئ دەردە وو ))nenç ,2012.s97öG(  ئهگهر ومـارەكـانی ئهم  وار .
ڕۆونامهيهئ سـهرەوە بهوردئ بتشـكنرێن، وەك ههر ڕۆونامهيهكی سـهردەمی عوسـمانی نووسـينی  

کهيفی که دە ا بۆ ئهسـتهمووچ  نووسـهرانی كورديان تێدا دەبينری. به گوتهئ مهسـعوود محهمهد )
ــهر. وەک  ــيدا دەبێته نووســ ــی دەبا وە له ڕۆونامهيێەی فهڕەنســ به زوويی فێرئ زمانی فهرەنســ

له بارەئ کوردەوە شـتی ناڕەوا دەنووسـی. کهيفی ئهم نووسـينه دەگێڕنهوە گۆيا ڕۆونامهيێەی تاريس  
ــهر بووە. له ڕێزە  ــت دەکا به جوابدانهوەئ ههر لهو ڕۆونامهيه که خۆئ تێيدا نووسـ دەبينا و دەسـ
ــه ههيه دەيهێنێته ڕووەوە و به قهڵهمێەی   مهقالێەی مێووويی  ی عهيب و عارئ مێوووئ فهڕەنســ

ە تـا وائ لا دی بـاڵيۆزئ فهڕەنســـــه ئيحتيجـاجێـ  دەدا به ســـــووتێنهر نووســـــينهکـانی دەڕازێنێتهو
ــمانی دەکهونه ناوبويەردن تا کهيفی واز  ــمانی، ئيتر فهرمانبهرانی عوسـ وەزارەتی دەرەوەئ عوسـ

 (.23،ل2010)محهمهد، (!دێنا و  ی تر لهسهرئ ناڕوا... بهڵام دەمی شيرن دەکهن ئهوجا 
ئهم بۆ وونهئ مهسـعوود محهمهد دوو ئهگهرئ بۆ ههيه، يان ئهوەتا كهيفی له يهكێك لهم ڕۆونامانه  

ڕەنســــی كه له تاريس دەر ووە نووســــينی هوتارئ خۆئ ببوكردۆتهوە، يانيش له ڕۆونامهيهكی ف
خۆئ ببوكردۆتهوە، كه ئهمهيـان زيـاتر له نووســـــينهكهئ دەفـامرێتهوە. بۆ ئهمهش دەبا بيرمـان بۆ 
ئهوە ب ا كه كهيفی ماوەيهك له فهڕەنســــا بووبا، لهو بارەشــــهوە محهمهد ميهرئ له ومارە يهكی  

كهيفی و خهياڵی دوو شـاعيرئ كوردن و گۆڕارئ كوردسـتان ئ ئهسـتهنبوڵدا ئاماوەئ بهوە داوە كه )
(. دەشــــا كهيفی ســــهفهرئ فهرەنســــائ  5،ل1337 3 28له ئهوروتا كۆ ی دواييان كردووە()م،

ەيهكيش لهوی مــابێتهوە، بهڵام لهوی كۆ ی دوايی نهكردووە. ئهو مــاوەيهئ كه له كردبا و مــاو
يبێتی   مانی له ڕۆونامهكانی تاريس نووسـ ا وەك هاووڵاتييهكی دەوڵهتی عوسـ ا ماوەتهوە دەشـ فهڕەنسـ
و فهڕەنسـاش لهبارەئ نووسـينهكانيهوە گلهييان له دەوڵهتی عوسـمانی كردبا. بهڵام وروواندنێكه و 

 تشكنينی ڕۆونامهكانی ئهوسائ فهڕەنسايه تا نووسينهكانی كهيفی تێدا بدۆزينهوە. تێويستی به
له لايهكی ترەوە بهڵمهئ زانينی زمانی فهڕەنسيی له يهكێك له وتارەكانيدا ئاشكرايه، كه له ومارەئ 

ئ ڕۆونامهئ )ترجمان حقيقت( دا و بهناوئ )مواد فنيه( قسه لهبارەئ وەرگێڕانی وشهيهكی   ١٣٧٥
ــه و تێی وايه   nuanceفهڕەنسـی دەكات كه وشـهئ   بهگوێرەئ ئهو شـارەزاييهئ ئهو له زمانی  ــــ

ت و وەك وەڵامێكيش بۆ  دن(ئ كوردئ دەوەســـــتێـ فهرەنســـــی ههيهتی، وشـــــهكه بهرامبهر )نوانـ
ئ تورکی كه مانائ جۆر -نووســهرانی تورك كه تێشــنيازيان كردبوو لهبرئ وشــهكه، وشــهئ  شــد

 (2،ص1883 1 12دەدات دابنرێت. )كيفی،
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ــيه787ههر لهنێو وتارەكانی كهيفی دا، له ومارە   ــئلهئ رياضـ   - ئ ڕۆونامهكهدا، بهناوئ )بير مسـ
ــێكی بيركارئ()ك ــتی بهڵمهيهكی ئهندازەيی  3،ص1298 1 9ئ،-ترسـ ( باس لهوە دەكات كه ڕاسـ

فهڕەنسـی هاتووم لهبارەئ ڕووئ دەريا و جێميرئ  -لهنێو ههندی له دانراوئ حوكهمايهكانی ئيفرەن 
ــتم به ههڵهيان كردووە، دواتر ئهوە به خهياڵمدا هات كه زانائ كورد ئيبن ئادەم خڕئ زەوئ ، ههســ

له كتێبی )تمرين المقاصـد( دا ئهمهئ به ڕوونی باسـكردووە. سـهبارەت به زانينی زمانی ئينمليزيش  
انی بترازی، هيش  ارســـــی، توركی و فرەنســـــی(، له گيوئ موكريـ انی )عهرەبی، فـ انهكـ اچ زمـ لهتـ

بی و توركی و رهتاچ زمانی كورديدا زمانانی فارسـی و عه لهتر باسـی نهكردووە. )  سـهر اوەيهكی
 .(302،ل2019)موكريانی، (نسی و ئينمليزيشی زانيوهفڕه

ئهوەئ جێی ســهرنجه حاجی له مهرســييهكهئ كه بۆ كهيفی داناوە، باس له  وار زمانی )كوردئ، 
عهرەبی، توركی و فارســــی( دەكات كه كهيفی زانيويهتی و به هيش جۆرێك باســــی زانينی زمانی  
فهڕەنســی ناكات. ئێمه وائ بۆ دە ين كه حاجی ويســتوويهتی بههۆئ باســكردنی ئهو  وار زمانه،  

 خۆيشی بهو  وار زمانه بنووسای  مهرسييهكهئ
و    زوبانی کوردئ و تورکی و فارسی و عهرەبی بهيتی خوسرەو  وەکوو  دەزانی  وەهائ 

 شيرين
گوتم که  مهرسييهئ  تهئسيرئ  له  دەليله  قهسيدەيی     :ئهمهش  دايه  تا  زوبانی   وار 

 ( 106،ل1390ڕەنمين)كۆيی،
ــيننامهكهئ به  ــكردنی كهيفی و زانينی  وار زمان، حاجی دەيهوی شــ واته لهبهر كاريمهريی باســ
ــيعرەكهدا زمانی   ــا نهيدەتوانی له ش ــی كردبا، ئهوس ــيش ــی فهڕەنس ــا، ئهگهر باس  وار زمان بنووس

 فهڕەنسيشی بۆ زياد بكات.
 كەیفی و خەتخۆشی و دەستڕەنگینی -8-2

كهيفی ههر وەك تێشـتريش ئاماوەئ تێدرا كه له كۆيهش بووە به خهتخۆشـی ناسـرابوو و نووسـينی  
ســـهر ديوارئ مزگهوتی مهلا عومهريش به خهته خۆشـــهكهئ كهيفی دوائ دەر وونی كهيفيش تا  
ــتا و كاتبی   ــييه له حهڵهبيش بهكهڵكی دێت و دەبێته مامۆسـ ــاچ ههر مابوو. ئهم خهتخۆشـ  هندين سـ

ی حهڵهب، دواتر كه دێته ئهستهنبوڵيش ئهو بههرەيهئ خۆئ گرنمی تا دەدات و لهبهر  كوڕانی والي
راندا دەبێته خۆشـنووس و كاتب. ئهو وودەبهئهوەئ بههرەئ خۆشـنووسـی ههبووە، لهنێو مهجليسـی م

له حهفتاكانی ســـهدەئ نۆزدەدا لهبهر شـــارەزايی زۆرئ له زمانهكانی عهرەبی، فارســـی و توركی 
ــهرن ــهر ئهو زمانانه و دەبێته جێی سـ ــيۆنهرانهئ كه مووولی وەرگێڕانی ئينجيلن بۆ سـ جی ئهو مسـ

خهريكی ببوكردنهوەئ بيرئ مهســـــيحييهتن، كهيفی ئهفهنــدئ بۆ ئهوان جێی گرنميتێــدان بووە، 
ــا   ت ــی  ــت تشــــ ــڕانـــدا  ــێ وەرگ ــوارئ  ب له  چ  و  ــيهك  ــي ــۆشــــ ــخ خهت ــوارئ  ب له  چ  ــی  ــبهت بهتـــاي

)  (Cooper,1901.s30-31)دەبهســـــتن. ــهئهو  ل ڕه  دوور  ــات  ــهخوراف بێوێن ــامێكی  ــه بووه  ســــ ل  .  
. و )دەسـتی كۆڵين و داتاشـين و نهخش و (302،ل2019)موكريانی،خۆشـنووسـيشـدا نێودار بووه(
، بووهئ شـيعر نهوهرهنيا هۆنهيفی تهكه وهگێڕنهوا ده)( و 2،ل1958خهتخۆشـيشـی بووە( )شـارەزا،

نموگراف و ليتوگراف( و دارتاشـين و مۆزاييك و گرافيك سـتائ كۆڵين )زهنمين و وهس ڕهڵكو دهبه
 (32،ل2004(.)خهزنهدار،ت خۆشيش بووهو خه

 كەیفی و وەرگێران-8-3
ل بۆ ســـــهر زمـانی  ئەلف: وەرگێڕانی ئینجیل::   ديی كهيفی به كـاركردن له وەرگێڕانی ئينجيـ تهيوەنـ

( باس له  Isaac G. Blissتوركی، بۆ يهكهم جار له زارئ مسـيۆنهرەكانهوە ئاشـكرا بوو، بهتايبهتی )
كوردێكی ئاگرتهرســت دەكات كه ڕۆوێكيان ئينجيلێكی به زمانی فارســی دەكهوێته دەســت و زۆر 
تێی كاريمهر دەبا و تاشــان له  يايه دوورەكانی كوردســتاندا كوڕە گهنجێك دێته ماڵی ئهو كابرايه  

و ئينجيله  ئاگرتهرســـته و ســـهرئ لهو كابرايه و له ئينجيله فارســـييهكه ســـوڕ دەمێنا و تێی وايه ئه
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راســتييهكی بۆ ههيه و دواتر لائ ســهرۆكی هۆزەكهئ دەبێته كاتب و لهگهچ ســۆفييانی مســوڵمان 
ــچ و  ــدا ههيه. دواتر دە ێته موس ــا، دەبينا كه ڕۆحی ئينجيل لهنێو قورئانيش ــتا و دادەنيش ههڵدەس
لهوی مهســيحييهكی تهبشــيرئ دەناســا و هۆگرئ دەبا و تاشــان دە ێته ئهســتهنبوچ و لهوی لهنێو  

راندا دەبێته خۆشـنووس. لهبهر ئهوەئ دەسـتوخهتی زۆر خۆش بووە و شـارەزاييهكی باشـی مسـيۆنه
له زمانهكانی عهرەبی، توركی و فارسـی ههبووە، ئهمه دەبێته جێی سـهرنجی مسـيۆنهران. بۆيه له  
وەرگێڕانی كتێبی )تهيمانی نوی( دا وەك ئهركدار دادەمهزری. ئهو كارئ وەرگێڕان و سهرتهرشتی  

 ـا  بوو دەكـات. ئهگهر  ی ئهو كـابرايه وازئ له    1878ئينجيلهئ كه له ســـــاڵی   ـاتی ئهو  
ــا كاريمهر بوو، خهڵك ههموو ئاواتيان بوو  ــوڵمانبوونی خۆئ نههێناوە، بهڵام ئهوەندە به عيســ مســ

اييبوونی خۆئ ڕابمهيهنا. كردنی Bliss)  (Bliss,1883.s 18-19 )ڕۆوێك بهتهواوئ عيسـ ( دوائ باسـ
( ئهو A. A. Cooper)  1901ئهو بهسـهرهاته، بهڵام ناوئ ئهو گهنجه كوردە ناهێنا. دواتر له سـاڵی  

بهســـــهرهـاتهئ نێو كتێبهكهئ بليس دەگوازێتهوە و له تـاچ نـاوئ دوو كهســـــی تر وەك ڕاوێوكـارئ 
خــاوەنی   و  بووە  ئهفهنــدئ  كهيفی  كهســـــه  ئهو  دەڵا  و  دەهێنا  كوردەش  ئهو  نــاوئ  تڕۆوەكه، 

كـــاريـمهر   و  بـــاش  ســـــــاڵـی  كهســـــــايهتـيـيهكـی  له  و  هـــاتـۆته    1874بـوو  حهقـيـقهتهوە  بهدوائ 
تهنبوچ ێكی  A. A. Cooper. )(Cooper,1901.s31)ئهسـ هكانی و به نهفهسـ هر قسـ تۆته سـ ( زيادەئ خسـ

مســيۆنهرييانه دەيهوی وا نيشــان بدات كه كهيفی بۆ بوونه مهســيحی هاتۆته ئهســتهنبوچ، له كاتێكدا 
ۆنمهيهوە ) يحييهتی تێدابوو. ههر لهو سـ تانيش بزاڕی مهسـ چ و كوردسـ ا موسـ ( له  Eric M. Nortئهوسـ

ائ   اوە بهوە دەدات كه لهســـــهر بنهمـ امـ انه، ئـ اتی ئينجيلهكـ ارەئ مێوووئ  ـ دا كه لهبـ كتێبهكهئ خۆيـ
ــاڵانی   ــمانييهكانی سـ دا   1878و   1876، 1875،  1874تێدا وونهوەكهئ كهيفی، ئينجيله عوسـ

 (Nort,1938.s.333) ا  كراون. 
ساڵی   حوزەيرانی  مانمی  له  ديكه،  سهر اوەيهكی  به   1873بهگوێرەئ  تێدا وونهوە  ليونهئ  كه 

ههڵبوێرن،  لا  باشی  نوسخهيهكی  ئهوەئ  بۆ  كۆبوويهوە،  عوسمانی  ئينجيلی  نوسخهكانی  ههموو 
بيانييهك   له  هند  بوونئهندامهكان  بريتی  ياريدەدەرەكانيان  ههروەها  و  شوکرئ   تێكهاتبوون  له 

كه مهلايهکی  ئهفهندئ  كهيفی  و  تورکيا  حەومهتی  فهرمانبهرانی  له  ئهفهندئ،  ئهحمهد  و  ئهفهندئ 
کورد بوو له کهنارەکانی ديجله. ئهرکی تێدا وونهوەکاران بريتی بوو له بهراوردکردن و -عهرەب

بهجۆرێ    تێدا وونهوە به ههموو نوسخهئ ئهو ئينجيلانهئ كه به زمانی عوسمانی  ا  كرابوون،
که  اتێكی گونجاو با بۆ بهکارهێنان و تێويستی ههموو  ين و توێوەکانی خهڵك، جا مهسيحی بن 
يان موس مان، که زمانهکهيان عوسمانلييه تڕبكاتهوە. دوائ ئهوەئ تێدا وونهوەئ سهرەتايی بۆ کرا،  

بۆ وونێكی ديكه تێی  . )Darlow,1903.s 595(هرەبيی عوسمانی  ا  كرادا به تيتی ع١٨٧٤له ساڵی  
وايه سهرەتا تێشنياز كرا كه ئينجيل به تي  و ڕێنوسی عوسمانی ببوبكرێتهوە، بهڵام به گونجاو  

له ساڵی   دە ساچ واته    1868-1866نهزانرا. دواتر  به ڕێنووسی عوسمانی ببوكرايهوە. دوائ 
و ئهحمهد ئهفهندئ   ( ليونهيهك كه تێكهاتبوون له دوو تورك به ناوەكانی شوكرئ ئهفهندئ1876)

ههروەها كوردێك بهناوئ كهيفی ئهفهندئ و شارەزائ بيانيشی تێدابوو، تێدا وونهوەيان به تهواوئ 
  )كتێبی تيرۆزدا كرد. ئهو بهرههمهش به ههردوو ئهلفبێی عوسمانی و ئهرمهنی  ا  كرا.

https://hristiyankitaplar.com/sites/hristiyankitaplar.com/files/epub_content/75/final_split_0

)52.html 
لهلايهن   ئهفهنــدئ  و کهيفی  ڕێزمــان  کۆتــايی  تێــدا وونهوەئ  تــائ  له  لێميرا  ڕێزئ  ليونهکهوە 

ابی  ــازيی تورکیا کهواته ئهم کتێبه که بنهمـائ نوێی ههموو  ـاتهکـانی داهـاتووئ کيتـ وشـــــهســـ
ــاڵی   ــی تێەهێنا، ڕەنمدانهوەئ زمانی کهيفی ئهفهندييه. ئهو له ســ دا كۆ ی دوايی ١٨٨٢موقهددەســ

 .)/http://historyofturkishbible.wordpress.com(كردووە
 ئهوەئ لهم زانيارييانهئ سهرەوە ههڵدەهێنجری، دەتوانين له  وار خاڵدا ههڵيسهنمێنينی

https://hristiyankitaplar.com/sites/hristiyankitaplar.com/files/epub_content/75/final_split_052.html
https://hristiyankitaplar.com/sites/hristiyankitaplar.com/files/epub_content/75/final_split_052.html
http://historyofturkishbible.wordpress.com/
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يهكهمی نـا ێته عهق هوە كه كهيفی ئـايينی خۆئ گۆڕيبا،  ونكه )بليس( ئهوەئ بـاس نهكردووە و 
ــيۆنهريی ئهمهيان   ــێك له تهيامی مس بهڵكو دوائ ئهو، كه تێمان وايه بههۆئ لايهنميرييهوە وەك بهش
ترجمــان حقيقــت ببوئ  ــامهئ  له رۆون ــارەئ كه  وت ــازدە  ت لهو  ــا كهيفی  ن ئهگهر  ببوكردۆتهوە، 

ــرۆڕهئ  كردۆ ــوێندا شـ ــيحی نهبووە، بهڵكو له  هندين شـ تهوە، نهك ههر لايهنميريی بۆ ئايينی مهسـ
اكـانی ئهمريكی و ئينمليزئ خهرجيی   انيـ بنهمـاكـانی ئـايينی ئيســـــلام دەكـات. بۆيه لهبهر ئهوەئ كۆمتـ
وەرگێڕانهكهيـان خســـــتۆته ئهســـــتۆ، كهيفيش بۆ گوزەرانيی خۆئ كـارئ له تێـدا وونهوەئ زمـانی  

 كردووە.
دووەمی تێمان وا نييه كهيفی وەرگێڕئ سـهرەكيی بووبا،  ونكه  اتی ئينجيلی )عهد جديد(ئ سـاڵی  

انی كهيفی  ـا  كراوە، 1875 انهوانييهكـ دا وونهوە و بۆ وونه زمـ ، كه گوايه لهســـــهر بنهمـائ تێـ
ئـامـاوە بهوە دراوە كه له زمـانی يۆنـانييهوە بۆ ســـــهر زمـانی توركيی عوســـــمـانی وەرگێڕدراوە و 

يانياكانی بيبلی ئينمليزئ و ئهمريكی خهرجييان خسـتۆته سـهر ئهسـتۆئ خۆيان و له وەزارەتی كۆمت
اتی   دا  ـ انهكهئ خۆيـ اتخـ انيش له  ـ اجيـ اغوب بۆيـ مهعـاريفيشـــــهوە مۆڵهتی  ـاتی بۆ وەرگيراوە و ئـ

ــاڵی  5كردووە اتی ســـ انی   1906. دواتريش  ـ انييهوە بۆ عوســـــمـ اتێكی تر ههر له يۆنـ د  ـ و  هنـ
ــهلمێنا كهيفی زمانی يۆنانی زانيبا،   ــهر اوەيهك نييه كه بس وەرگێڕدراون. جا لهبهرئهوەئ هيش س
ــينهوەئ دەقهكه بووە   ــمانييهكه و نووس بۆيه ئهركی كهيفی زياتر تێدا وونهوە بووە به توركيی عوس

 خهتێكی خۆش بنێردری بۆ  ا .بۆ ئهوەئ به 
ســـێيهمی ئهگهر كهيفی بووبێته مهســـيحی و يان دڵی بۆ ئهوان لێدابا، ناكری له  هند ســـاڵێك دوائ 
ئهوە له ڕۆونـامهئ ترجمـان حقيقـت دا وەڵامێكی تونـدئ كونســـــوڵی ئينمليز بـداتهوە. له كـاتێكـدا لهو 

ر  ســهردەمهدا تشــتيوانی ههرە گهورەئ مهســيحييهكان و تهنانهت تشــتيوانی  اتكردنی ئينجيليش هه
 ئينمليزەكان بوون.

 وارەمی شـــيعرە شـــيوەنهكهئ حاجی بۆ كهيفی كه به گهرمی و لهدوائ مردنی كهيفی ڕاســـتهوخۆ  
ــهو تا   ــان ش ــتان و  لهكێش هۆنراوەتهوە، ئاماوەئ بۆ ئايهتێكی قورئانی تيرۆز كردووە كه خواتهرس
اوەڕئ لهق بوايه،   ك بـ اڵێـ ان دوعـائ خێرئ بۆ دەكهن. ئهگهر كهيفی ببووايه مهســـــيحی و تۆزقـ بهيـ

 مهئ بۆ نهدەگوتیحاجی ئه
ــن    جنوبهم تتجافی عن مضاجعهم ــي ح ــی  ــت ح ــغـــدو  بـــال لـــك  ــرون  ــف ــغ ــت يســــ

 (107،ل1390)كۆيی،
كاتێكدا حاجی كهسـێكی خواتهرسـت بووە و بهگوتهئ )ئيبراهيم ئهفهندئ حهيدەرئ كه سـهردەمێك له  

شـــيخ الاســـلام بوو له ئهســـتهمبوچ و بهزۆرئ ديدەنی و ڕابواردنی لهگهچ حاجی قادردا بووە، ئهو 
 (.27،ل2010باسی كردبوو كه حاجی قادر تا مردن تهركی نوێو و تاعهتی نهكردووە()محهمهد،

 بێ: وەرگێڕانی شیعری كوردی
ــوڵی ئينمليز له دياربهكر دەداتهوە، ئهو دەمهئ  كهيفی لهو كاتهئ كه وەڵامی هێنرئ ترۆتێرئ كونس
كونسـوچ له وتارێكيدا هێرشـی كردبووە سـهر كوردان و وائ ڕاگهياندبوو كه كورد با فهرههنگ و 

( ئ ڕۆونـامهئ ترجمـان حقيقـت دا، وەك 974( و )969كولتوورن، ئيتر له ههر دوو ومـارە )
ك بۆ تڕۆتێر، دوو دەقی شـــــيعرئ كوردئ دەهێنێتهوە، بۆ ههر ومـارەيهك و دەقێـك و دواتر وەڵامێـ

 دەقهكان وەردەگێڕێته سهر زمانی توركی. ئهوەئ لهم ههوڵهئ كهيفی دەبينری بريتييه لهی
ههڵبواردنی دوو دەقی شـيعرئ يهكێكيان به زارئ گۆران و ئهويتر به زارئ كورديی ناوەند، ئهمه  -

 بهڵمهئ ئهوەيه كهيفی بهباشی شارەزائ شيعرئ ههردوو ديالێكت بووە.

 
وا ديارە ئهم ئاغوب بۆياجيانه خۆئ مۆڵهتی  اتی وەرگرتووە و  اتخانهكهيشی ههر به ناوئ خۆيهوە بووە. له بهڵمهنامهيهكی عوسمانيدا    5

كراوە كهی ئاگۆب بۆيا يان ئهفهندئ مۆڵهتی  اتەردنی ز( لهسهرە، ئاماوە بهوە  1875 7 20ئ كۆ ی )بهرامبهر  1292 6 16كه مێوووئ  
 ( MF.MKT.00030.00078.001)  تهورات و ئينجيلی به زمانهکانی ئهرمهنی و تورکی تێدرا. بۆ زياتر زانيارئ بڕوانهی
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تا ئێســـتا ئهوەئ ئێمه بزانين، يهكهمين ههوڵی وەرگێڕانی شـــيعرئ كوردئ بۆ زمانی توركی، ئهم -
 ههوڵهئ كهيفی بووە.

ــتان، - ــاچ تێش دەر وونی يهكهم ڕۆونامهئ كوردئ بهناوئ كوردس ــازدە س يهكهمين جارە كه به ش
 دەقی كوردئ له ڕۆونامهيهكی توركيی عوسمانی ببودەبێتهوە.

داوە - و ههوڵی  ــداوەتهوە  لێك ــانی  شـــــيعرەك ــائ  وات دێر  به  دێر  بهقووڵی  زۆر  وەرگێڕانهكهدا  له 
اوەنی چ  دات كه كورد خـ ان بـ انـ ــانی ترۆتێر و توركزمـ انه ب نا و نيشـــ ان ئهدەبيـ وێنهشـــــيعرييهكـ

 ئهدەبياتێكی ناوازەيه.
ــيعرەكهئ به - ــاندانی دێرينبوونی شــ ــاعيرەكه بهێنا، وەك نيشــ زارئ گۆران، با ئهوەئ ناوئ شــ

ئهدەبياتی كوردئ زۆر به كۆنی لهقهڵهم دەدا، له كاتێكدا شــــيعرەكه هی مهولهويی كوردە و ئهوەئ 
سـهرنجڕاكێشـه ئهوەيه هێشـتا مهولهوئ خۆئ له وياندا بووە، كهيفی شـيعرێكی ئهوئ ببوكردۆتهوە 

 ر توركی.و وەريمێڕاوەته سه
 كەیفی و كاركردن لە كونسوڵگەریی فەڕەنسا-8-4

ئهو سهر اوانهئ باس له تهيوەنديی كهيفی به كونسوڵمهرەكانی بيانی دەكهن، كۆنترينی نووسينێكی 
تهنبوچ و له   هدەئ ڕابردوودا ئاماوە بهوە دەدات كه له ئهسـ اڵانی تهنجاكانی سـ ارەزايه له سـ كهريم شـ

رمان  كونسوڵمهريی فهڕەنسا وەك وەرگێڕئ فهڕەنسی بۆ توركی كارئ كردووە. )كهيفی بههيوائ ف
و هاتو ۆئ باڵيۆزخانهكانی بێمانه ئهكا و   -ئهسـتهنبوچ-و تێشـكهوتن ڕووئهكاته تايتهختی سـهلتهنهت

به ماوەيهكی كهم فێرئ زمانی فهڕەنســاوئ ئهبا و ئهكری به موتهرجيم له باڵيۆزخانهئ فهڕەنســه  
ــارەزا،  (. لێرەدا دەردەكهوێـت كه كهيفی2،ل1958بۆ گۆڕينی زمـانی فهڕەنســـــی بۆ توركی()شـــ

ــهدەئ نۆزدە به  ــتهنبوڵهوە فێر بووە و له نيوەئ دووەمی دەيهئ حهفتاكانی سـ ــييهكه له ئهسـ فهرەنسـ
ــتايش   ــاڵی يهكهمی دەيهئ ههشـ كارئ فێربوون و وەرگێڕانی فهڕەنســـی خهريك بووە و له  هند سـ
اس له   ك بـ اتێـ ت كـ ت( دەردەكهوێـ ان حقيقـ امهئ )ترجمـ بهڵمهئ فێربوونی فهڕەنســـــييهكهئ له ڕۆونـ

 يهكی فهڕەنسی و خوێندنهوەئ بهرههمی فهرەنسييهكان دەكات.واتائ وشه
 كەیفی و كاری پارێزەریی -8-5

ئهوەئ زانراوە تا ئێستا دوو سهرەداو دەبينرێن لهبارەئ كهيفی و كارئ تارێزەرايهتی، يان خوێندنی 
ئهستهنبوچ. )عهلائهدين سهجادئ( بۆ يهكهمجار له مێوووئ ئهدەبی كورديدا  له فاكهڵتيی حقووق له  

  ونه كهئهكه باس له حاجی قادر و كهيفی دەكات وا نيشان دەدات كه ههردووكيان له ئهستهنبوچ )
كانی مامۆستائ كوڕه  به  حقووق و حاجی قادريش بووه  يفييان خستۆته، كهوهكانهدرخانييهنائ بهته
بێمومان ئهگهر ڕاست با كه كهيفی حقووقی تهواو كردبا .  (236،ل1952درخان تاشا()سجادئ،به

ئهوا دەگونجا دواتر بووبێته تارێزەر و كارئ تارێزەرايهتی كردبا.  سهرداوێكی تر بۆ تاڵتشتی ئهم 
بۆ وونه، له نووسينێكی خودئ كهيفيدا له رۆونامهئ )ترجمان حقيقت( دا كاتێك لهگهچ تارێزەرێك 
گفتوگۆ دەكات، له كۆتاييدا تارێزەرەكه به كهيفی دەڵا تۆ له من تارێزەرترئ! كهيفيش به تهوازوعهوە 

 (3،ص1298شعبان  4ئ،-دەڵا حاشا!)ك
 كاركردنی كەیفی لە ڕۆژنامەی ترجمان حقیقت-8-6

ت ببوكردۆتهوە و ئهم  ان حقيقـ امهئ ترجمـ ارگهلێكی له ڕۆونـ اريكراودا وتـ اوەيهكی ديـ كهيفی له مـ
بايهخدانه به كهيفی و ئهو وەڵام و وەڵامكارييه لهنێوان كهيفی و  هند نووسـهرێكی ئهوسـا، گومانی  
ئهوەئ دروســـــت دەكرد كه كهيفی يـان نێوانی زۆر خۆش با لهگهچ ســـــتـافی ڕۆونـامهكه، يـانيش  

ــ ــتهنبوچ )ههندێكبهشـ ــتافی ڕۆونامهكه. كهيفی له ئهسـ و    ئ جۆراوجۆرئ ديوهزيفهوه ێك با له سـ
ينهكانی  302،ل2019()موكريانی،كيش بووهيهريدهررئ جهموحه  وانهله (. بهوردبوونهوە له نووسـ

ئهو ســهردەمهئ ڕۆونامهئ ترجمان حقيقت دا، نووســينی قوتابييهك بهناوئ )ئيدريس( دەبينين، ئهو 
كه به نووسـينهكانی كهيفی سـهرسـامه و له وتارێكدا بهناوئ )توركی نازانێت( ئاماوە بهوە دەدات كه 
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ارە  ان بنووســـــا، بهڵام وا ديـ ا بۆيـ دبوو تـ امهكه دامهزرانـ ان له ڕۆونـ امهكه مـاوەيهك كهيفيـ ڕۆونـ
 ( 3،ص1298شعبان16تارێزەرێكيان هێناوەته شوێنی ئهو و ئهويان لهسهر كارەكه لاداوە. )ادريس،

امـاوەيـان بهوە داوە كه  انـدنی ههواڵی مردنهكهئ ئـ امهكه، له ڕاگهيـ انی رۆونـ وێڕائ ئهمهش به دانتێنـ
امه   امهئ كرد و بۆيه ڕۆونـ امهكهدا خزمهتی كردووەی ئهو تێشـــــتر خزمهتی ڕۆونـ كهيفی له ڕۆونـ
ئهمهكدار و منهتدارێكی گهورەئ كهيفی ئهفهندييه و لهســهر ئهو خزمهتانهئ ئهو تێشــكهشــی كرد تا  

ــوكرانهبوێرئ ئهوە و ڕەحمهتی بۆ دەنێری. )ترجمان حقيقت،    15ههتايه تهرجومانی حهقيقهت شــ
 ( ئهوەئ له تار ه نووسينی قوتابييهكه دەردەكهوێت، بريتييه لهی2،ص1300ربيع الاخر  

ناوئ كهيفی به ڕۆونامهنووس هاتووە، واته به ڕەســـمی ئهوســـا ههر تهنيا نووســـهرێكی ئاســـايی  -
 نهبووە، بهڵكو به كارئ ڕۆونامهنووسيشهوە خهريكبووە.

كهيفی به ڕەســـــمی له ڕۆونـامهكه كـارئ كردووە و بـابهتی )مواد فنيه(ئ نووســـــيوە، كه له ههر  -
 ومارەيهكدا بابهتێكی گرنگ لهبن ئهو ستوونه دەنووسرا.

ــێتهوە، دياريش نييه هۆكارەكه  ی بووە، دواتر - ــت له كارەكهئ بكێشـ كهيفی نا ار كراوە كه دەسـ
انێكی   ارييهئ كه كهيفی به زمـ ك هێنراوەته شـــــوێنی ئهو و بهبۆنهئ ئهو وەڵام و وەڵامكـ ارێزەرێـ تـ
ــت، بۆيه وا ديارە تارێزەرێكيان   ــهرەكانی ترئ بهدياردەخس ــيی نووس ــی و كێماس ــاش ڕەخنهييهوە ش

وەته شــوێنی ئهو و بهگوێرەئ خاوەنی ئهم نووســينهئ ســهرەوە، ئهو تارێزەرە ئاســتی لاوازە و هێنا 
 وەك كهيفی زانا نييه و وەكو ئهويش زمان نازانا.

ئيدريس كه خاوەنی ئهو نووســــينهئ ســــهرەوەيه به جێناوئ كۆ دەنووســــا و تێی وايه به نهمانی  -
تهنيــا  ڕۆونــامهكهدا  له  كه  دەدات  ئهوە  گهواهی  دەبينن،  ونكه  زيــان  خوێنهران  و  ئهو  كهيفی 

 ستوونهكهئ كهيفی جێی سوود و ڕەزامهنديی خوێنهران بووە.
 ی(-كەیفی و نازناوی )ك-9

حـقـيـقـــت(دا   )تـرجـمـــان  ڕۆونـــامهئ  له  كه  كهيـفـی  نـووســـــيـنـــانهئ  ئهو  زۆرئ  ههرە  زۆربهئ  له 
ــهرنجی خوێنهرانی  -ببوبوونهتهوە، له جياتی ناوئ كهيفی، )ك ــيوە. ئهمه بۆته جێی سـ ئ(ئ نووسـ

ئ حوزەيرانی  23ئهوسـا، قوتابييهكی مهكتهبی حقووقی شـاهانه بهناوئ )ارتين. م. موسـديجيان( له  
ئ كۆ ی ئاماوەئ 1278ئ شــهعبانی ســاڵی 8ئ ڕۆوئ 912ی و له ومارە ئ ڕۆم1297ســاڵی 

ئ( بابهتێكی نووســــيوە لهبارەئ  -ئ ڕۆونامهكهدا كهســــێك بهناوئ )ك909بهوە داوە كه له ومارە  
)ئهوەئ تووچ و باطله، ناوەڕۆكهكهيشـی باطله(، وەك توان  تێمرتنێك و ڕەخنهيهك ئهوە دەردەبڕی  

ت نووسـيوە. وەك ئهوەئ ئهمه نووسـهر نهبا دەنا بۆ ناوئ خۆئ كه نووسـهر ناوئ خۆئ به دوو تي
نانووســا، وا ديارە وێڕائ ئهوەئ وەڵامی ناوەڕۆكی نووســينهكهئ كهيفی داوەتهوە، ڕەخنهيشــی له  
امهكه  اوئ كهيفی. دوائ تهواوبوونی نووســـــينهكه، ڕۆونـ اف و يا( يه له جێی نـ انی )كـ ارهێنـ بهكـ

اوەيان بهوە داوە وەك ههموو جاران له ڕابردوودا ئاماوەمان  ڕوونكردنهوەيهكيان بۆ نووسـيوە و ئام
اوئ )ك امهكـانی ئێمه به نووســـــينهكـانی  -تا كردووە كه ئهو كهســـــهئ به نـ ئ(  لاتهڕەئ ڕۆونـ

ــديجيان، ــعبان8دەڕازێنێتهوە، ئهوە كهيفی ئهفهندئ يه.)موسـ (. لهمهوە دەردەكهوێت 3،ص1298شـ
ــاوەك ن لهجێی  كه  كردووە  بهوە  حهزئ  خۆئ  )ككهيفی  خۆئ  لائ -هئ  ئهمهش  و  بنووســـــا  ئ( 

ڕۆونامهكه شــتێكی زانراو بووە، نهك ههر ئهمه بهڵكو ڕۆونامهكه زۆر جار ئاماوەئ بهوە داوە كه 
ئ( مهبهســت لێی كهيفی ئهفهندييه. ئيتر لهوە بهدواو دوائ ئهو ڕەخنهيه، له نووســينهكانی ترئ -)ك

 كهيفی دا، ناوئ خۆئ وەك )كيفی( نووسيوە.
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 مردنی كەیفی-10
ئ كۆ ی،  1300دەدەن كه كهيفی له ساڵی  زۆربهئ سهر اوەكان ئاماوە بهوە    كاتی مردنی:-10-1

مردووە، ئهم سهر اوانه ههموويان تشتيان به شيعرەكهئ حاجی قادر بهستووە، كه  وار دێرئ به 
 زمانی توركييه و له دێرئ  وارەمدا بهتێی حيسابی ئهبجهدئ وەها دەنووسای 

خـــامهئ     کبير در بو مصيبت، عظيم واقعه در تـــاريـــخـــی،  يـــازيـــنه  )صـــــــغـــيـــر( 
 (108،ل1390مشەين)كۆيی،

امهئ مشـــــكين مێوووەكهئ به  واتهی ئهم موســـــيبهته گهورەيه و ئهوە ڕووداوێكی زۆر مهزنه، خـ
+ 10+ ئ 1000+ ک  90)صـغير( نووسـی، ئهم  وار تيتهش به گوێرەئ حيسـابی ئهبجهدئ )ص 

ــاڵی  1300(=  200ر  ــهرەتائ ســ مردبا، ئهوا دەكاته تهنجا    1300.  ئهگهر له تهنجا ڕۆوئ ســ
ــاڵی   ــاڵی  ئ  1882ڕۆوئ كۆتايی س زايينی، ئهگهر دوائ ئهو تهنجا ڕۆوە بووبا، ئهوا دەكهوێته س

 ئ زايينی.1883
ســــهردار حهميد ميران و كهريم شــــارەزا كه ديوانی حاجی قادرئ كۆييان ئامادەئ  ا  كردووە، 

كۆ ی دوايی كردووە، به بڕوائ ئێمه ئهم مێوووە    1882ئاماوەيان بهوە داوە كه كهيفی له ســــاڵی  
ارە   اوئ مێوووئ زەوئ 1383ههڵهيه،  ونكه كهيفی له ومـ ت( بهنـ امهئ )ترجمـان حقيقـ ئ ڕۆونـ

ــی رەبيعولئهوەلی  12( وتارێكی ببوكردۆتهوە. ئهو ومارەيه له ڕۆوئ يهكشـهممه  )تاريخ ارض ــــ
ئ زايينی  ا  كراوە، ناكری دوائ مردنی وتارەكه  1883 1 21ئ كۆ ی بهرامبهر  1300ساڵی  

ــهكيی ئهو وتارەدا   ا  كرابا و ڕۆونامهكه ئاماوەيان به مردنی ئهو نهدابا،  ونكه خۆئ له تێشــ
ين و  الاكيدا بووە. ئهو وتارەئ  دەڵا  يبكهم ناتوانم تا ئهو له ههڕەتی نووسـ اعير! واته هێشـ ببمه شـ

بووە هۆئ ئهوەئ بهدوائ ومــارەكــانی دواتردا  له ڕۆونــامهكه و ئهمه  نــاوبراو كۆتــا وتــاريهتی 
بمهڕێين تا ههڵوێستی ڕۆونامهكه لهبارەئ مردنی كهيفی بزانين، ئاخۆ ڕۆونامهكه باسی مردنهكهئ  

انی تر دروســــت دەبا كه كهيفی زۆر دوائ ئهو ســــاڵه مردووە. له لاتهڕە دووئ  كردووە يان گوم
له  1411ومـــارە   كه  ڕۆونـــامهكهدا  ســـــــاڵـی  15ئ  دووەمـی  ڕەبـيـعـی  )بهرامـبهر    1300ئ 

ز( بهسهر ههواڵی مردنی كهيفی ئهفهندئ كهوتين، كه مانمێك و سا ڕۆو دوائ كۆتا 1883 2 23
مــاتهمينييهكهدا نيمهرانی خۆئ له مردنی    نووســـــينيهتی و له برووســـــكه  ئيــدارەئ ڕۆونــامهكه 

دئ كۆ ی دوايی  اوەئ بهوە داوە كه دەورئ دوو ههفته لهمهوبهر كهيفی ئهفهنـ امـ دووە و، ئـ انـ ڕاگهيـ
كردووە و، تهسنێكی لهڕادەبهدەرئ ناوبراوئ داوە و وەك يهكێك له ئهديب و ڕۆشنبيرەكانی كوردئ  

ــێب كردووە. كهواته ئهگهر دوو ههفته تێش ئ ــاب بكهين، ئهوا  حســ ــكه ماتهمينييه حيســ هو برووســ
ابه ئهبجهدييهكهئ  1883 2 10مێوووئ مردنهكهئ دەكاته دەوروبهرئ  . لێرەدا دەركهوت كه حيسـ

 حاجی قادر زۆر تهواوە و ئهوە دەبێته بن ينهئ ڕاست و دروستی مێوووئ كۆ ی دوايی كهيفی.
 شوێنی مردنی:-10-2

تا ئێسـتا زانيارييهكی ورد لهبارەئ شـوێنی مردنی كهيفی نهزانراوە، ئهگهر ی حاجی قادرئ كۆيی 
ئاماوە بهوە دەدات كه دوائ نهمانی كهيفی ئهسـتهنبوچ وەك دۆزەخ وايه، ئهمهشـی له تهرۆشـی خۆئ 

ــوێنی كۆ كردنهكهئ دوو بۆ وونی جياواز ههن، كه بووە بۆ نهمانی كهيفی.   ــهبارەت به ش بهڵام س
 بريتين لهمانهئ خوارەوەی

ا كۆ ی دوايی كردووەی ئهم بۆ وونه يهكهم جـار محهمهد ميهرئ خـاوەنی   يهكهمی كهيفی له ئهوروتـ
(ئ ئهســـــتهنبوچ، له ومـارە يهكی گۆڕـارەكهدا دەڵای زۆر بهداخم كه 1919گۆڕـارئ كوردســـــتـان )

)كوردئ( له تـاران و )بێتووشـــــی( له يهمهن و )رەضـــــا( له بهغـدا و )كهيفی( و )خهيـاڵی(يش له  
)نـالی( و )حـاجی( و )هيجرئ(يش له ئهســـــتهنبوچ وەفـاتيـان كردووە و له خـاكی غهريبيـدا  ئهوروتـا،  

 (.5،ل1337 3 28ئهستهردە كراون و له سينهئ دايكی نيشتماندا با بهش بوون و نهنێوراون.)م،
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دووەمی كهيفی له حهتسـخانهئ ئهسـتهنبوچ كۆ ی دوايی كردووەیئهو بۆ وونهئ كه تێی وايه كهيفی  
هربردووە  ی له زيندان بهسـ اتهكانی ويانيشـ تهنبوچ كۆ ی دوايی كردووە و دوايين سـ ئهفهندئ له ئهسـ
و ههر له زيندانيش مردووە )كهيفی ئهفهندئ لهسـهر مهسـئهلهيهكی سـياسـهت حهتس كراوە، بهقسـهئ  

 ههندێك له حهتسخانهدا مردووە( )دەستخهتی نهجمهدين مهلا(.
اوڕێی غهريبيی  اچ و هـ ادرئ كۆيی كه ههڕـ دە ا، به بهڵمهئ ئهوەئ حـاجی قـ ئهم بۆ وونه ڕێی تێـ

 كهيفی بووە له ئهستهنبوچ، له شيعرێكدا ئاماوە بهو بابهته دەكات و دەڵای
هـــاوارە له  يـ قـ و  قهوم  ا   ـ بـ يشـــــه  نـ بـ وڕ  قـ ڕۆمـــا   له  له  ی  فـ كهيـ رە  ــيـ رئ ئهســـ زێـ ــی  حهتســـ له 

 (105،ل1390زەمين)كۆيی،
ــی وێرزەمينه ئهگهر ی به مانا ڕواڵهتييهكهئ واته زيندان، بهڵام لهبهر ئهوەئ شــيعرەكه  ئهم حهتس
لهبارەئ مردنی كهيفييه، زياتر ڕێی تێدە ا مهبهسـت له حهتسـی وێرزەمين گۆڕئ كهيفی با كه له  

زياتر    ئهستهنبوڵه، بۆيه بۆ وونی مردنی كهيفی له ئهستهنبوچ و تهنانهت ناشتنيشی ههر لهو شارەدا
 ڕێی تێدە ا. 

 هەواڵی مردنی كەیفی لە ڕۆژنامەیەكی عوسمانیدا-10-3
ت(   ان حقيقـ امهئ )ترجمـ ا له ڕۆونـ انی كهيفی تهنيـ ارەكـ ا بۆ ئێمه دەركهوتووە، وتـ ا ئێســـــتـ ئهوەئ تـ

امهكه به داخێكی زۆرەوە ههواڵی   1883 2 23دەبينرێن، بۆيه دوو ههفته دوائ مردنی، له   ڕۆونـ
ئهفهنــدئ كه له ڕۆونــامهكهمــانــدا زۆر  هــاتووەی كهيفی  له ههواڵهكهدا  مردنهكهئ ڕادەگهيهنێــت. 

می ئهدەبی و هونهرئ ئهو دەبينری، تێش ماوەيهك تووشـی خوێنبهربوونی مايهسـيرئ بوو و بهرهه
دەورئ دوو ههفته لهمهوبهر نهيتوانی ڕزگارئ ببێت و دونيائ بهجێهێشت، مخابن دوێنا بهداخێكی  
ــتێكی باڵائ  ــت. ئهفهنديی ناوبراو يهكێك بوو له ناودارانی كورد و دەس زۆرەوە ئهو ههواڵهمان بيس

ــێكی  له ب ــشــ ــت ههبوو و بهتايبهتی لهو بوارەدا خاوەن ههوچ و كۆشــ بوكردنهوەئ نوورئ زانســ
بێسنوور بوو. له ڕووئ ئهخلاقهوە نهرم و نيان و تهوازوعێكی زۆرئ ههبوو، ڕێز و خۆشهويستی  
ــتهيی بوو. بهم  ــی نهڕەنجاندووە و مرۆڕێكی خووفريشــ بۆ ههموو كهس ههبوو، تهنانهت دڵی كهســ

ەوشـت و زانسـتهوە كهسـايهتييهكی گهورە بوو، بهڕاسـتی وەك  رايهكی گهورە شـێوەيه له ڕووئ ڕ
دارێكی   دار و منهتـ امه ئهمهكـ امهئ كرد و بۆيه ڕۆونـ ار. ئهو تێشـــــتر خزمهتی ڕۆونـ اته ههومـ دەهـ
ــی كرد تا ههتايه تهرجومانی   ــكهشــ ــهر ئهو خزمهتانهئ ئهو تێشــ گهورەئ كهيفی ئهفهندييه و لهســ

ڕەحمهتی بۆ دەنێری. خوائ بهخشـــــهر و بهبهزەيی ئهم زاته    حهقيقهت شـــــوكرانهبوێرئ ئهوە و
ربيع الاخر  15تـايهب نـدە غهريقی دەريـائ لێخۆشـــــبوونی خۆئ بفهرمووی.. ئـامين.)ترجمـان حقيقـت،

 (2،ص1300
 كەیفی و داننان بە شاعیرنەبوونی خۆی -11

كهيفی ئهگهر ی ئهو كاتهئ له كوردسـتان بووە به شـاعير ناوئ دەركردووە و ههر دانانی نازناوئ  
)كهيفی( بۆ خۆئ واته خۆحسێبكردن به شاعير، بهڵام كه سهفهرئ ئهستهنبوچ دەكات، ئيتر دەرگائ 
ــيعر نهخولقاوە،   ــت دەكات ئهو بۆ شــ ــهردا دەبێتهوە و ههســ دونيايهكی تازە و ويانێكی نوێی بهســ

نــاســـــراو و بهرجهســـــتهبوونی له ڕۆونــامهئ )ترجمــان حقيقــت( بههۆئ نووســـــينه ب هتــايبهتی 
اتوانا بههۆئ  دە نـ انه گهنمهشـــــه دەخولقێنا، ئهوەنـ دەئ بهو نووســـــينـ انييهوە، كه ئهوەنـ فرەموارەكـ

انی   ی    ١٣٨٣شـيعرەوە تهيامهكانی بمهيهنا، بۆيه له ومارە  ينێك به ناوونيشـ ئ ڕۆونامهكه نووسـ
(  ببودەكاتهوە.كه نيشـــانهئ ئهوەيه كه 3-2،ص1883 1 22انم ببمه شـــاعير)كيفی،بەهم که ناتو

ــيعر تهرخان ناكات، ڕەنمه ههر ئهوەش   ئهو له مهيدانی تردا خۆئ دۆزيوەتهوە و ئيتر خۆئ بۆ شــ
 هۆكار بووبا وەك شاعيرەكانی تر ديوانێكی تهواوئ لهتاش بهجێنهمابا.

ــاعيرە  ــانی ترەوە له ڕيزئ ش ــاندانهئ كهيفی ڕێی لهوە نهگرتووە كه لهلايهن كهس ئهم تهوازوع نيش
گهورەكانی كورد حســێب بكری. بۆ وێنه عهبدولرەحمان ناجم له ڕۆونامهئ )ترجمان حقيقت( و له  
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وەڵامی ترۆتهرئ كونسـوڵی ئينمليزدا كاتێك باس له زانايانی كورد دەكات و تاشـان دێته سـهر باسـی 
ان دادەنا )ئهحمهدئ جزيرئ، مهولهوئ،   ــاعيرە گهورەكـ ــاعيرانی كورد، كهيفی له ڕێزئ شـــ شـــ
گۆرانی، نالی و خهياڵی ســلێمانی، فيكرئ و صــابرئ، كهيفی و كهشــفی، ســامی و كامی، ســهليم و 

ــيعر و غهزەلی كوردييان ههيه و فههيم ئهف ــتهفا بهگی كوردئ و عهبدولرەحمان بهی، ش هندئ، مس
و  ــالات  كهمـ له  ــڕن  تـ ــن،  حهلالـ ــی  ــكـ ــرێـ ــحـ ــيـ ســـــ ئهوەئ  ــڕائ  وێـ ــان  ــيـ ــانـ بهرههمهكـ

( ئهوەئ جێی سـهرنجه لهو مێوووەدا كهيفی هێشـتا له وياندايه و 3-2،ص1881مهعاريفيش!)ناجم،
هر. ئهمهش ئهوە دەســـهلمێنا لهلائ كهســـايهتييه  خۆيشـــی بهشـــدارە له وەڵامدانهوەئ مۆســـيۆ ترۆت

 گهورەكانی كورد له ئهستهنبوچ، كهيفی تێمهيهكی گهورەئ شيعرئ ههبووە.
 كەیفی و دانوونەكوڵان لەگەڵ نووسەرانی سەردەمی عوسمانی -12

كهيفی ســـــهربارئ زيرەكييهكهئ، بهڵام له مامهڵهكردندا له نووســـــينهكانيـدا ديارە زۆر توند بووە، 
ههميشــه نووســينهكانی بوونهته جێی گهنمهشــه و گفتوگۆئ زۆريان ههڵمرتووە. ههر لهنێو خودئ 
ڕۆونامهئ ترجمان حقيقت دا  هندين جار وەڵامی دەدرێتهوە. وەڵامدانهوەكان زۆربهيان تاســاويان  
ئهوە بووە كه كهيفی زۆر بهتوندئ هێرشــــی كردوونهته ســــهر، تهنانهت بهكۆمهچ وەڵامی كهيفيان  

( ئ ڕۆونـامهئ )ترجمـان حقيقـت( دا، ههر يهك له )حلمی،  1103داوەتهوە. ئهوەتـا له ومـارە )
اســـماعيل حقی، اســـعد، ســـداد، وغيرهم( واته جمه لهم  وار ناوە هی تريش ههبوونه بهڵام ناوئ 

ــمانی خۆيان نهن ــيوە، تێيدا ئهو ڕەخنانهئ كه كهيفی لهبارەئ )قواعد عثمانيه( ڕێزمانی عوســ ووســ
ان بۆ موحهريرئ   اڵی خۆيـ ايهتی حـ اگرينی دەبينن. بۆيه شـــــكـ گرتوونی، ئهوان وەك هێرشـــــێكی ئـ

 ڕۆونامهكه بردووە بۆ ئهوەئ سنوورێك بۆ كهيفی دابنا.
 بەرهەمەكانی كەیفی-13

بهگوێرەئ نووسينهكانی كهيفی له ترجمان حقيقت )ڕەنمه نووسينی ترئ له گۆڕار    كەیفی و كتێب:-1
و ڕۆونامهئ ترئ ئهوسهردەمهش ههبووبن، بهڵام هێشتا نهدۆزرابنهوە(، دەردەكهوێت كه كهيفی 

بهڵكو   نهبهستۆتهوە،  خۆئ  شيعرەوە  به  موارئ تهنيا  بوونهته  كه  جۆربهجۆرانهئ  زانسته  لهو 
وتارەكانی، بۆئ ههيه كتێبی سهربهخۆئ ههبووبا. به دوو بهڵمه دەتوانين نزيك بينهوە لهوەئ كهيفی  

 كتێبی ههبووە، با ئهوەئ بزانين به چ زمانێك بوونه و به چ ناوێكهوە ببوئ كردوونهتهوە.
ــی، -1 ــان دەدا ئهم كتێبه بخوێنهوە دەيناسـ ــيننامهكهئ بۆ مردنی كهيفی، وەها نيشـ حاجی قادر له شـ

لهگوينه كه كتێبهكه هی خودئ كهيفی بووبا و بههۆئ ئهو كتێبهوە بۆمـان دەربكهوێـت كه كهيفی چ 
ئ به زانا و كهسـايهتييهك بووە و حاجی وائ نيشـان دەدا كه تێويسـت به وەسـفكردنی ناكا، لهبهرئهوە

 خوێندنهوەئ كتێبهكه خوێنهر باش تێدەگا كه  ی بووە!
)موجريم( شــاعيرێكی كوردە و شــيننامهيهك بۆ مردنی )ئهختهر(ئ شــاعير دەنووســا و وێڕائ -2

 داخ بۆ ديوانی نالی و حاجی، ئاخيش ههڵدەكێشا بۆ كتێبی كوردئ و كهيفیی
ــش      ديوانی نالی و حاجی بهتاچ بوون ــيــ ــفــ كهيــ و  ــوردئ  كــ ــی  ــبــ ــێــ ــتــ كــ

 (24،ل1976درێغا)عبدالواحد،
وا نازانری كه كتێب له جياتی ديوان هاتبا،  ونكه كهيفی شــيعرئ ئهوتۆئ نهكهوتۆته بهردەســت، 
لێرەدا دەگونجا مهبهســتيشــی مســتهفا بهگی كوردئ نهبێت، بهڵكو مهبهســتی كتێبی كورديی كهيفی  
ــيبا، با ئهوەئ بزانين چ جۆرە كتێبێك  ــهوە دەگونجا كهيفی كتێبی به كوردئ نووس بووبا، لهوەش

. ئهم دوو خاڵهئ ســـهرەوە ئهگهر به ڕەهاييش بۆمان نهســـهلمێنن، ئهوا بابهتی ههبوونی كتێبی بووە
 كهيفی دەورووێنن، تا له داهاتوودا سهرەداوئ ئهم زانيارييانهش به بهڵمهوە تشتڕاست دەبنهوە.

 پوختەی وتارەكانی كەیفی لە ڕۆژنامەی )ترجمان حقیقت(-2

ببوکردوونهتهوە, که ههنـدێـ  له وتـارەکـانى  هنـد بهشـــــێكن. کهيفى تـازدە وتـارى له ڕۆونـامهکهدا  
 بهم شێوەيهی
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ارە   اته بهرامبهر )1297 4 4ئ    526له ومـ اوئ )فن نحودن بير 1880 3 16ك، كه دەكـ ز(بهنـ
ــئلهنك حلی ــی به )ك -مس ــهلهيهك له نهحوودا( كه ناوئ خۆيش ــيكارئ مهس ــيوە، -ف-ئ-ش ئ( نووس

ــهر    495و   498ڕەخنهئ له كتێبێك گرتووە، كه له ومارە  ــی كراوە تێيدا لهس ئ ڕۆونامهكهدا باس
 كه وشهيهك به ههڵه واتائ لێكدراوەتهوە. بابهتێك دەوەستێت

ــتفادە نيتيله افادە  545له ومارە  گوتنێك بهنيهتی ســـوودوەرگرتن(، ڕەخنه له  -دا كهيفی بهناوئ )اسـ
ــد   تهقويمه و  هن شـــــێوەئ  له  كتێبهكه  دەگری، كه  توفيق(  ــا  )ابوضـــــي )ربيع معرفــت(ئ  كتێبی 
ــان دەكات. له   ــتنيشــ ــی تێدا تۆماركراوە، كهيفی يهك به يهك ههڵهكانی كتێبهكه دەســ زانيارييهكيشــ

كدا ڕەخنه له وشــــهئ )مناح( دەگری كه نووســــهر به وشــــهيهكی عيبرئ داناوە و ئهويش  شــــوێنێ
بهوردەكاريی باس دەكات كه ئهم وشـهيه عيبرئ نييه، وەك ئهوەئ كه كهيفی شـارەزاييهكی باشـيشـی  

ههبـا)كـيـفـی، بـرانـی  عـيـ زمـــانـی  الاخـر26له  يـع  دووەمـيـن  3،ص1297ربـ كهيـفـی  وتـــارەئ  ئهم   .)
 .نووسينيهتی لهو ڕۆونامهيه

ارە   انيه( دەگری و   785له ومـ د عثمـ و لهبن ســـــتوونی )مواد فنيه( كهيفی ڕەخنه له كتێبی )قواعـ
ئاماوە بهوە دەدا كه  هند حهفتهيهك لهمهوبهر له رۆونامه بهرێزەكهتاندا كه ومارەكهيم بير ۆتهوە،  

له كتێبهكه  بهســهر ناســاندنی كتێبی )قواعد عثمانيه( دا كهوتم، ئهنجا له نيو ســتووندا ههندی ڕەخنه  
 (3،ص1881 2 6ئ،-دەگری.)ك
لهبن ســـتوونی )مواد فنيه(دا و به كورته وتارئ )بير مســـئلهء رياضـــيه( ڕەخنه له    787له ومارە 

ــييهكان دەگری لهبارەئ گۆئ زەوئ و ڕووكارئ دەريا و مهســــهلهئ بيركارييهوە و ئاماوە   فرەنســ
بهوە دەدات كه حوكهمايانی فهڕەنگ ههڵهيان كردووە و بهو هۆيهوە گهڕامهوە بۆ زەمهنی ڕابردوو 

تان و نووسـهرئ لێهاتوو ئيبن ئادەمی كورديم هاتهوە بير كه ناوبراو كتێبی و  تادئ ههموو زانسـ ئوسـ
)تمرين المقاصـد(ئ نووسـيوە و تێيدا باسـی ئهو مهسـهلهئ كردووە. كهيفی ترسـيارێكی زانسـتيی لهو  
بارەوە دەكات و دەڵێت ههر كهســــێك وەڵامی ئهو ترســــيارە بهڕوونی بزانێت، ئهوا نهخشــــهيهكی  

رۆڤ.)كعه مـ ــی  لهشـــ كـــارئ  وێـ تـ لهبـــارەئ  كه  ێـ بـ ێـ تـ كـ وەئ  ــێـ شـــ له  كه  ديـــارئ  كهمه  بـ ی  -رەبـ
 (.3،ص1881 2 8ئ،

ئ( و لهوێر ناوئ سـتوونی )ورقه(، كورته نووسـينێكی نووسـيوە  -ههر به ناوئ )ك  865له ومارە 
ابوونهئ   اس لهوە دەكـات كه بهرگی يهكهمی ببوكراوەئ )خزينهء اوراق(ئ كڕيوە و ئـ و تێيـدا بـ
ابا ههموو ههينييهك با. ئهگهر وابا  ار با، نـ انه  وار جـ انمـ ــاڵێكی داوە و تێی وايه ئهگهر مـ ســـ

ــاڵان ــهركهوتن بۆ ببوكراوەكه سـ ه خوێنهر له ڕووئ مادييهوە زەرەر دەكات. له كۆتاييدا هيوائ سـ
 ( 3،ص1881 5 12ئ،-دەخوازی.)ك

ــوودا واته ومارە   869له ومارە  ــالم( دەداتهوە كه له ومارەئ تێشــ دا كهيفی وەڵامێكی )ادريس ســ
نـی  868) دەربـريـ ههردوو  وان  ێـ لهنـ بهتـی  بهتـــايـ بـــداتهوە،  وەڵامـی  كـردبـوو  فـی  كهيـ له  داوائ  دا   )

 )بكنميورايمش و بكندم( و تێی وايه جياوازييهكی ئهوتۆ نييه و له كۆتايی كورته نووسينهكهيشی ئهم
 دێرە شيعرەئ حافزئ شيرازئ هێناوەتهوە با ئاماوەدان به ناوئ شاعيرەكهی

ــردار)     با حريفان گفتی سخن سربسته بــ ــرده  تــ ا  ــّ ــمــ ــعــ مــ ــن  ازيــ را  ــدا  -كخــ
 (3،ص1881 5 17،ئ

دا  هند سهرن  و تێبينی و ڕاستكردنهوەيهكی لهسهر كتێبی )تلخيص صرف و نحو   901له ومارە  
عربی( نووسيوە. تێيدا ههڵهئ شهش دەربڕينی كتێبهكهئ دياركردووە و بۆ ههر ههڵهيهكيش به  هند  
خالێك سهرنجی خۆئ نووسيوە. كتێبهكه هی نووسهر احمد حمدئ يه و له قوتابخانه ڕەسمييهكان  

 ( 3،ص1881 6 23ئ،-نراوە. )كخوێ
دا وتارێكی درێوئ كهيفی دەبينری، تێيدا ڕەخنهئ له ماددەيهكی نێو )مجله احكام    909له ومارە  

عدليه( گرتووە، ئهويش بڕگهئ )بر شی باطل اولدقدنك ضمنندەكی شی دخی باطل اوليور= شتێكی 
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تووچ و باطل ئهوەئ لهنێويشيدايه تووچ و باطله(، سهرنجهكهئ ئهو لهسهر وشهئ )ضمن(ە، ئهوەش  
لهوەوە هاتووە كهيفی باس لهوە دەكات كه يهكا له خزمانی كێشهئ دەستبهسهرداگرتنی ماڵی ههبوو، 

ياسا و ئوس ببێته وەكيلی دەبا بهرەو دادگا ب ا، ئينجا له ڕووئ  ولی وا ديارە ئهويش بۆ ئهوەئ 
فيقههوە باسی ئهو كێشهيه دەكات و دواتر ديالۆگێك لهنێوان خۆئ و تارێزەرێك دروست دەكات و 
ڕەخنه لهوە دەگری كه بهگوێرەئ بڕگهئ ماددەكه و له ڕوانمهئ واتائ وشهئ )ضمن( كارەكه به 

انی  جۆرێكی تر دەبا، بۆيه تارێزەرەكه تێی وايه دەبا بمهڕێينهوە سهر واتائ )ضمن( له قامووسهك
عوسمانی، تهنانهت له ديالۆگهكهدا به كهيفی دەڵا كه تێويسته كتێبی )تشريح القواعد الكليه( تهماشا  
بكات. كهيفيش ئهو بنهما فيقهييهئ بۆ دێنێتهوە كه دەڵای )دلالة اللفظ بسبب وضع الواضع اما علی 

الخارا عنه وهی   تمام ما وضع له وهی بالمطابقة واما علی جزئه وهی بالتضمن واما علی ما هو
تارێزەرترئ! ئهويش به حاشا له كۆتايی وتارەكهدا تارێزەرەكه به كهيفی دەڵا تۆ له من    (6بالالتزام 

دەداتهوە.)ك و  3،ص1881 7 2ئ،-وەڵامی  بووە  تارێزەر  كهيفی  كه  دەردەكهوێت  لهمهوە    )
عدليه(ئ  احكام  )مجله  له  ڕەخنهئ  ياساييهوە  ڕووئ  له  لايهك  له  كه  بووە  بهرز  زۆر  ئاستيشی 

تيقهوە بۆ وونهكانی  عوسمانييهكان گرتووە و له لايهكی تريش به بهڵمهئ ههڵهێنجراو له زانستی مهن
 خۆئ سهلماندووە و بۆ وونهكانی ئهوانی به ههڵه لهقهڵهم داوە. 

( ومارە  وتارەكهئ 912له  وەڵامی  شاهانه،  حقووقی  مهكتهبی  قوتابی  موسديجيان(  م.  )ارتين.   )
( ومارە  له  كه  داوەتهوە  كهيفی  له  909تێشووترئ  ڕەخنهئ  ئهوەئ  وێڕائ  لهوێدا  ببوبۆتهوە،   )

بابهتهكهئ كهيفی گرتووە، لهگهچ ئهوەشدا كهيفی وەك نووسهرێكی نهناسراو ناساندووە كه به دوو  
ناوئ خۆئ نووسيوە، ستافی ڕۆونامهكهش له كۆتايی نووسينهكهدا ئاماوەيان بهوە داوە كه ئهم   تيت
 (. 3،ص 1298شعبان 8ئ( يه ناوئ كهيفی ئهفهندييه )موسديجيان،-)ك

( وەڵامی كهيفی يه بۆ )ارتين م. موسديجيان(، نووسينهكه له دوو ستووندا و به ناوئ 914ومارە )
صاتماق  شيعرێكی   -)اغز  دێرە  و  دەكات  موسديجيان  نازانستييهكهئ  وەڵامه  باسی  فرۆشتن(  دەم 

حافزئ شيرازيش تێكهڵی نووسينهكهئ دەكات، كه بريتييه لهی )تكيه بر جائ بزرگان نتوان زد به  
گزاف  ممر اسباب بزرگی همه آمادە كنی(يه و تێيدا بهڵمه فيقهی و مهنتيقييهكان دێنێتهوە لهسهر 
بابهتی وشهئ )ضمنی( كه تێشتر ئاماوەئ تێدابوو وەك )اذا بطل الشیء بطل ما فی ضمنه( و )اذا  

بهناوب دێرە شيعرە  ئهو  كۆتاييدا  له  اليه شیء(. ههروەها  يستند  ما  فی  ما  بطل  الشیء  انمهئ بطل 
فارسی هێناوەتهوە كه دەڵای آن كس كه نداند و نداند كه نداند  در جهل مركب ابدالدهر بماند( وەك 

)ك ماوە.  موڕەككهبدا  لهنێو جههلی  هۆيهوە  بهو  و  نازانا  كه  نازانا  موسديجيان  كه  - ئاماوەيهك 
 (3،ص1881 7 8ئ،

ڕۆو له نهنووسينی كهيفی، ئهمجارە له بن ستوونی )ادبيات( دا   55دا، واته دوائ    969له ومارە  
ئ(، وەڵامی تروتێرئ داوەتهوە و ئاماوەئ داوە كه كونسوچ هێرشی -و به ناوئ )كيفی( نهك )ك

( شيعرئ  به  ئهويش  و  كوردستان  سهر  جوببه  كردۆته  کهمهر  ين،  کوتهک،  زەڕ  دارايی  کهوا 
تاتارئ ( شاعيرئ كورد )كوردئ(  گوڵنارئ  کبو لار،  او خومار، شيرين سوار، خاچ ميشەی 

توركی.)كيفی، سهر  وەردەگهڕێنێته  شيعرەكهش  دێرە  ههشت  و  دەداتهوە  شوال 19وەڵامی 
 (2،ص1298

ومارە   ستوونی   974له  لهبن  تێشووئ،  وتارئ  تهواوكهرئ  وەك  خۆيهوە  ناوئ  به  ههر  كهيفی 
)ادبيات( و بهناوئ )جوابنامه منظوم( به هێنانهوەئ شيعرێك به زارئ گۆران وەڵامی )ترۆتێر( ئ  
دەداتهوە، شيعرەكه )تهشێو وێنهئ وێم نيشتهبێم خهجچ  ديم شادئ دەس دا نه دەروازەئ دچ(ـه، كه  

 
ئهم بنهمايه لهو كتێبانه هاتووە كه له مهدرەسهكانی كوردستاندا به گرنمييهوە دەخوێندران، لهوانهی الفوائد الفنارية  6

 شرح العلامة شمس الدين الفنارئ علی متن ايساغوجی فی المنطق( و زۆر له كتێبهكانی )المنطق(.
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هی مهولهوييه، با ئهوەئ ئاماوەئ تا بدا، لهگهچ ئهوەشدا شيعرەكهيشی وەرگێڕاوەته سهر زمانی  
توركی، بهڵام ئهوەئ جێی سهرنجه واتائ شيعرەكهئ سهرەتا به زمانی توركيی نووسيوەتهوە، تاشان 

 (2،ص1298شوال 25دەقی شيعرەكهئ به كوردئ داناوە.)كيفی،
دا كهيفی وتارێكی بهناوئ )اظهار ذات البين( له وەڵامی ڕەخنهيهكی    1102و    1101له ومارە  

عهبدولرەحمان سورەييا لهسهر كتێبی )بلاغت عثمانيه( نووسيوە، تێيدا زۆر به وردئ لهسهر ههندی 
 له ههڵهكان وەستاوە و ههندی وشهئ وەك )تمدن(ئ زۆر بهدرێوئ له ڕووئ ڕۆنان و ئيتمۆلۆجييهوە 

لێكداوەتهوە و له كۆتاييدا وەك ئهوەئ ب ا ئهوەئ گوتم بهس با و ئهو كهس كهسه ئهلفێكی بهسه،  
 بۆيه ئهو  وارينه بهناوبانمهئ فارسی دێنێتهوەی

 تعليمم کن اگر ترا دست رس است   لدنی هوس است علم ل گفت مراد
-17در خانه اگر کس است، ي  حرف بس است)كيفی،  دگر  گفتمی هيش :گفتم کهی الف،گفت

81 2 1882 ) 
دا بهيهكهوە ههر يهك له حيلمی، اسماعيل حقی،   1103دوائ ئهوە له ومارەئ دواتر واته له ومارە  

تێيان وايه كهيفی له ههموو لايهكهوە هێرشی  اسعد، سداد و هی تر وەڵامی كهيفييان داوەتهوە و 
 كردووە. 

دا، كهيفی زنجيرە وتارێكی  وار ئهڵقهيی بهناوئ )جغرافيائ بشرئ( دەنووسێت، 1371له ومارە  
كه تێيدا باس له زانستی سولالهئ بهشهر دەكات. ئهم ئهڵقهئ بهسهر بهشهكانی )ظهور بشر، تقسيم  

ە  بشر، سلالهئ بشر و تشعبات( دابهش كردووە، تێيدا باسی له دابهشييهكانی زمانی مرۆڕيش كردوو
ئاريان(  لهنێو گهلهكانيشدا باسی له )حامی، سامی،  باسی زمانی كورديش دەكات و  لهنێويشيدا  و 

 ( 3،ص1883 1 8كردووە و لهنێو ئاريشدا ناوئ كوردئ هێناوە.)كيفی، 
دا وەك تهواوكهرئ بابهتی ومارەئ تێشوو، باس له زمانهكان دەكات و درێوتر   1372له ومارە  

له  بريتين  كه  دێنێتهوە  زمان  حهوت  بۆ  نموونه  خشتهيهكدا  له  و  دەكات  ئاريانيهكان  زمانی  باسی 
)فارسی، سانسكريتی، كوردئ، ڕۆمی، ئهڵمانی، بولغارئ و ئينمليزئ(، ههر وشهيهك بهێنێتهوە، 

ائ وشهكه به زمانهكانی تر دەنووسا، بهتايبهتی ئهو وشانهئ كه زۆر لهيهكتر نزيكن. لهوانه  وات
 وشهكانی )باوك، دايك، برا، ون، دەرگا، تا، ئاو، دار....هتد(. 

ومارە   باسی 1373له  بڕگهيهكيدا  له  دەكات،  زمانهكان  جيابوونهوەئ  و  كۆ كردن  باسی  دا 
)زەند(ەكان دەكات وەك كۆنترين گهلی ئێران و ئاماوە بهوە دەدا كه ئێستا له كوردستانی عوسمانيدا 
زەندن،   كوردئ  گهورەئ  عهشيرەتێكی  )زەهاو(  ئێرانهوە  له  و  سيروانهوە  ڕووبارئ  كهنارئ  له 

 ت فارس، كورد، ئهفغان، بلووا و ئهرمهنا له نهوەكانی زەندن.  تهنانه 
 يشدا وەك تهواوكهرئ وتارەكهئ تێشووتر باس له شارستانيهت دەكات. 1374له ومارە 
دا وتارێكی كورتی له نيو ستووندا له بن بهشی )مواد فنيه(دا نووسيوە، تێيدا باسی   1375له ومارە  
(ئ فهرەنسی كردووە و تێی وايه تێشتر وائ گومان دەبرد كه واتاكهئ بريتييه Nuanceله واتائ )

له )لون متعين و لون غير متعين(، بهڵام ئێستا بۆئ دەركهوتووە كه ئهم وشهيه له زمانی كورديدا 
وشهئ )نواندن(ئ بۆ بهكاردێت و ڕەخنهيشی لهوە گرتووە كه بۆ ئهم وشهيه له توركی ) شد(يان  

كوردئ  بهكارهێناوە.   ڕەسهنی  ڕێزمانی  ئهو  كه  دەكات  لهوە  باس  نووسينهدا  لهو 
( ههر لهو ومارەيهدا و له تهنيشت ستوونهكهئ كهيفی، محمود 2،ص1883 1 12دەزانا!)كيفی،

 جلال الدين باسی واتائ ئهو وشه فهرەنسييهئ كردووە و وشهئ ) شد( له بهرامبهر بۆ بهكارهێناوە. 
دا له ستوونێكدا كورته نووسينێكی يهك تهرەگرافی كهيفی دەبينری، به ناوونيشانی   1383له ومارە  

(، دوائ ئهوە له  وار ستوونی درێودا 3-2،ص1883 1 22) ی بكهم ناتوانم ببمه شاعير()كيفی،
ئ كه نيوەئ لاتهڕەئ سێيهمی ڕۆونامهكهئ گرتووە و به ناوونيشانی )تأريخ ارض( زانستانه مێووو

له   كه  نووسينه  ئهم  دەكات.  باس  تێكهاتهكانی  و  كۆتا   1883 1 22زەوئ،  ين  ببوبۆتهوە، 
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نووسينيهتی و سا ههفته دواتر كۆ ی دوايی دەكات. داننانی كهيفی بهوەئ كه ناتوانا ببێته شاعير 
 تاساوێكه بۆ ئهوەئ بتوانا به ئارەزووئ خۆئ بابهتی زانستی بنووسا و خۆئ له شيعر دووربمری. 

 شیعرەكانی كەیفی-3

ئهگهر  ی تێشتر وەك ههر شاعيرێكی ديكهئ كلاسيك، كهيفيش به  هند شيعرێكی كهمی ناسرا بوو، 
واته ناوبانمی شاعيربوونهكهئ لهتێش  هندێتی شيعرەكانی بوو، وێڕائ ئهوەئ هيش زانيارييهكيش  

كهمهئ لهبارەئ ئهو نووسينانهئ نهبوون كه لهم توێوينهوەيهدا ئاماوەيان تێدراوە، ئهو  هند شيعرە  
ريزئ  له  كه  توێوەران  سهرنجی  جێی  بوونهته  تێنهتهڕيون  دەست  يهك  تهنجهكانی  له  كه  ئهو 
شاعيرەكانی سهردەمی خۆئ بوونه. له لايهكی تر دوو جار ناوهێنانی له شيعرئ شاعيرێكی وەك 
حاجی قادرئ كۆيی و ههروەها باسكردنی له ڕۆونامهگهريی كورديی سهردەمی عوسمانی، ههموو  

گهواهی ئهوە دەدەن كه شيعرەكانی له ئاستێكی بهرزدا بوونه، بهڵام ئهم شاعيربوونهئ ڕێمهئ ئهمانه  
لهوە نهگرتووە كه خۆئ له نووسينێكی ڕۆونامهئ )ترجمان حقيقت(دا بنووسا ) ی بكهم ناتوانم ببم  

 به شاعير(!
له  كاركردن  و  فهڕەنسی  زمانی  فێربوونی  و  ئهستهنبوچ  له  كهيفی  ويانی  قۆناغی  بێمومان 
ڕۆونامهيهك و نووسين له بوارە جۆربهجۆرەكاندا ئهو ههستهئ لا دروست كردووە كه ئهركی ئهو 
ههر تهنيا شاعيربوون نييه، بهڵكو ئهو بهشی زۆرئ نووسينهكانی ڕەخنهئ زانستين له بۆ وون و 

وكراوەكان، لهو بارەدا به تێويستترئ زانيوە كه به نووسين تهيامهكانی بمهيهنێت نهك به  كتێب و بب
شيعر، لهگهچ ئهوەشدا نامهئ شيعرئ بۆ هاوڕێيهكی خۆئ له كۆيه و نامهئ شيعرئ بۆ مهلا ئهحمهدئ  
كبشی، بهڵمهئ ئهوەن كه ئهو له شيعرنووسين بهردەوام بووە بهڵام له سنوورێكی دياريكراو و  

شاعيربووندا ئ له  وار ێوەئ  ههر  نهيويستووە  ئهوەندە  داوە  تر  بوارەكانی  به  گرنمی  هوەندەئ 
 بمێنێتهوە. 

شيعرەكانی   له  كهم  ومارەيهكی  ئهدەبدا  مێوووئ  سهر اوەكانی  لهنێو  لهوی  و  لێرە  ئهگهر  ی 
المخطوطات   )دار  دەستنووسهكانی  و  كهشكۆچ  بۆ  گهڕانهوەمان  به  ئێمه  بهڵام  ببوكراونهتهوە، 
العراقية( له بهغداد و  هند كهشكۆچ و دەستنووسێكی تر، دەستنووسی ئهم شيعرانهمان دەست كهوت  

خهياڵی من كه عوقدەئ  يتين له ههشت شيعرئ كوردئ و دوو شيعرئ فارسی، كه ئهمانهنی )كه بر
(، )من دەزانم  اوەكانت واوهنمێكی تهڕهفه  حمهبا ڕه  قهم دچ ڕهزوڵفی ئهوبی ئهوبی وا نابا(، )ئه

دچ خهسته  تا نێوئ براوە(، )زيلهتت كامه  ك مشكی خهوه   و سيلسيلهمولكی دين وێران دەكهن(، )ئه
بهردئ(،   خاكی  نهئه)كه  نووحی  لهئ  جهسی  هده  جاتم  )فاكاررخی  ئ كه اوه  ستهمه  كافره(، 

( و دوو شيعرئ فارسيش بزهغه  به  دئ ڕۆمه سنهر مهسهله  توركی  اوم كه(، )رهتی دين و دلبهغاره
 7كه يهكێكيان )غلام كه سگ آستانی دلدارم( و شيعرەكی تريش وەڵامهكهئ كهيفييه بۆ شێخ ڕەزا.

 ئەنجام-14
مهكتهبی - سێيهمينی  مامۆستائ  بۆته  و  ماوەتهوە  موسچ  له  حهلهب،  بۆ  له  وونی  بهر  كهيفی 

موسچ. ساڵی    له  ڕوشدييهئ  بۆ    1873دەوروبهرئ  سهرەتا  ئهستهنبوچ،  بۆ  هاتنيهتی  سهرەتائ 
له   بهشدارئ  ويانی،  بوێوئ  ئينجيلی  تهيداكردنی  زمانی  تێدا وونهوەئ  و  وەرگێڕان  ليونهيهكی 

 اتی توركی( كردووە و بههۆئ ههوچ و شارەزاييهكهئ له ڕێزمانی عوسمانيدا،    -)تهيمانی نوی 
 ڕێزئ لا نراوە.

ساڵانی  - نێوان  له  )  1883بۆ    1880كهيفی  لهنێوان  له 1883 1 22بۆ    1880 3 16واته   )
 ڕۆونامهئ )ترجمان حقيقت( وتارئ نووسيوە و ومارەئ وتارەكانی دەگهنه شازدە وتار.

 
ان لهسهر شيعرەكان بوەستين، دۆزينهوەي  ييه، دەرفهت نو تێشتر باسكرانی له  هند كتێب و كهشكۆڵێكدا  لهبهر درێوبوونی توێوينهوەكه  7

 تهيداكردنی شيعرەكانی ترئ. سهرەتايهكه بۆ گهڕانی زياتر بۆ 
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ئ( نووسينهكانی ببودەكردەوە، دواتر كه له لايهن -كهيفی له سهرەتادا له ڕۆونامهكه به ناوئ )ك-
قوتابييهكی مهكتهبی حقوقی شاهانهوە ڕەخنهئ ئهوەئ لێميرا كه به دوو تيت ناوئ خۆئ نووسيوە، 

نازناوەكهئ دەهێنا و ههر به    914لهوە بهدوا واته له دوائ ومارە   له  ناوئ ەوە، كهيفی وازئ 
 )كيفی( نووسينهكانی ببودەكاتهوە.

كهيفی زمانی فهڕەنسی زانيوە، ئهم فهڕەنسيزانينهيشی له ئهستهنبوچ فێر بووە. وێڕائ داننانی خۆئ -
فهرەنسی  وشهيهكی  واتائ  لێكدانهوەئ  ههڵه  له  ڕەخنهئ  وتارێكيشيدا  له  زمانهكه،  زانينی  به 

دۆتهوە گرتووە.ههروەها له بهشێك لهو وتارانهئ كه ببوئ كردوونهتهوە، بهلائ زمانی كورديدا شكان
و تهنانهت بۆ واتائ وشهيهكی فهرەنسی وشهيهكی كوردئ له بهرامبهر هێناوەتهوە، وێڕائ ئهوەئ 

 له باسكردنی مێوووئ زمان و گهلاندا، زياتر  ۆته سهر موارئ كورد و زمانهكهئ.
بۆ يهكهم جار له مێوووئ كورددا، كهيفی دوو شيعرئ )مهولهويی كورد و مستهفابهگی كوردئ(  -

له ڕۆونامهئ )ترجمان حقيقت( ببودەكاتهوە و ههردوو شيعرەكهيش له دوو ومارەئ ڕۆونامهكهدا  
وەردەگێڕێته سهر زمانی توركی، بهمهش دەبێته يهكهم وەرگێڕئ شيعرئ كوردئ بۆ توركی كه له  

مهئ عوسمانی ببوبووبێتهوە، ههروەها به حهڕدە ساچ تێش دەر وونی ڕۆونامهئ كوردستان، ڕۆونا 
 دەقی شيعرئ كوردئ له ڕۆونامهئ عوسمانی ببوكردۆتهوە.

زۆربهئ نووسينهكانی كهيفی، نووسينی ڕەخنهيين و تێيدا ڕەخنهئ له نووسينی ڕۆونامهكه گرتووە  -
دەربارەئ  كتێبانهئ  ئهو  بهتايبهتيش  كردووە،  كتێبه  اتكراوەكان  بۆ  ههڵسهنماندنی  ههروەها  و 

 ڕێزمانی عوسمانی و عهرەبين. 
و  - لايدەدەن  دواتر  كردووە،  كارئ  حقيقت(  )ترجمان  ڕۆونامهئ  له  ڕەسميی  به  ماوەيهك  كهيفی 

 تارێزەرێك دەخهنه شوێنی.
كهيفی له كارئ تارێزەرايهتی شارەزا بووە و وەك تارێزەرێك بهدوادا وونی بۆ كێشهيهك كردووە  -

 و به دانتێنانی تارێزەرێك ئهوەئ ئاشكراكردووە كه كهيفی لهو تارێزەرترە.
له ئهستهنبوچ بههۆئ   1883 2 10كهيفی له ههفتهئ دووەمی مانمی شوبات واته له دەوروبهرئ  -

نهخۆشی خوێنبهربوونی مايهسيرئ كۆ ی دوايی كردووە و بهو بۆنهوە ڕۆونامهئ )ترجمان حقيقت(  
 ههواڵهكهئ ڕاگهياندووە و به تهسنێكی زۆريشهوە تايهئ كهيفی بهرزنرخاندووە.

له بوارئ شيعردا كهيفی له ريزئ شاعيرانی هاو هرخی خۆئ دادەنرێت و تا ئێستا به گهڕانهوە -
ناوبراو  فارسيی  شيعرئ  دوو  و  كوردئ  شيعرئ  ههشت  كهشكۆڵهكان،  و  دەستنووسخانه  بۆ 

 دۆزراونهتهوە.
 سەرچاوەكان-15

 كوردی:بە زمانی 
 شاعيرە ناو ونبووەكانی كورد،  اتخانهئ ڕاتهرين، سلێمانی. (. 1970باتير، عهلی كهمال )

( ڕەزا  شێخ  ملاجه2010تاڵهبانی،  خاچ،  محمدئ  شێخ  ديوان،  رۆوبه (.  تاڵه ميل  د.نورئ  بانی،  يانی، 
 ولێر. داغی، ئاراس، ههرهلی قهمحمدعه 

 ئ ئاراس. ههولێر م، بلاوكراوهرگی  واره بی كوردئ، به دهئه (. مێوووئ 2004خهزنهدار، مارف )
 ولێر. م، ههكهئ ئاراس،  اتی يه ، ببوكراوه ت بناسهكه(. وڵاته 2005رۆوبهيانی، مهلا جهميل )

 ، سلێمانی. 896(. غزلێكی كهيفی جوانڕۆيی، رۆونامهئ وين، ومارە 1947وين، )
 بی كوردئ، بهغدا.ده(، مێوووئ ئه 1952سجادئ، علاءالدين )

، -التقدم -(. بيرەوەرئ شاعرە نهمرەكانمانی كهيفی جوانڕۆيی، گۆڕارئ تێش كهوتن1958شارەزا )
 ئ تشرينی دووەم.8، 33ومارە 

 (. ئهختهر شاعيرئ جوانی و دڵدارئ،  اتخانهئ شارەوانی، ههولێر. 1976عبدالواحد، ئازاد )
 (. انجمن اديبان كرد، مطبعه ترجمان حقيقت، اسطنبول. 1329فيضی بگ، امين )
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(، سهرجهمی بهرههم، كۆكردنهوەئ ئهحمهد سهيد عهلی بهرزنجی، بهرگی سێيهم،  2004فهتاح، شاكير )
 ئاراس.ههولێر.

( قادر  حاجی  موستهفا 1390كۆيی،  كهريم  و  ميران  حهميد  سهردار  لێكدانهوەئ  و  لێكۆڵينهوە  ديوان،   .)
 شارەزا، كردستان، سنندا.

 ، بهغدا.2(. كهيفی جوانڕۆيی، گۆڕارئ دەفتهرئ كوردەوارئ، ومارە 1970محهمهد، مهسعوود )
 (. حاجی قادرئ كۆيی، بهرگی دووەم، ببوكراوەئ ئاراس، ههولێر. 2010محهمهد، مهسعوود )
 (. حاجی قادرئ كۆيی، بهرگی سێيهم، ببوكراوەئ ئاراس، ههولێر.2010محهمهد، مهسعوود )
(، كهيفی جوانڕۆيی بهشێك له كتێبی كهو كێك شهكر بۆ قاوەئ تاچ، 2010محهمهد، مهسعوود )

 ببوكراوەئ ئاراس، ههولێر. 
( گيو  بواركردن و زێده(.  2019موكريانی،  به گول نی گيو،  م،  رگی دووه كردنی كوردستان موكريانی، 

 ههولێر. 
 . كۆيه.70(. مزگهوتی مهلا مهعسووم، گۆڕارئ كهكۆن، ومارە 2022مهعسووم،خدر )

 مهلا، نهجمهدين ) (. دەستخهت.
( محهمهدئ،  سه2017مهلاكهريم،  به رجه(.  كۆكردنه رههمی  ئاماده   وهم،  موه و  ميراودهفهكردنی  لی، ق 

 م، سلێمانی. رگی سێيه به
ــمان ) ــين، گۆڕارئ ههنار، ومارە  2013نورئ، عوســ ــاعيرئ لهبيركراوئ تاراوگهنشــ ،  94(. كهيفی شــ

 . سلێمانی.2013نۆڕهمبهرئ 
 ( هاشمی، سهيد تاهير) (. مهلا كهيفی جوانڕۆيی، )دەستخهت

 بە زمانی فارسی:
، جلد دوم،  ا  اول، انتشارات صلاح الدين ايوبی،  -(. حديقهء سلطانی1369سلطانی، محمد علی )

 اروميه. 
 (. جوانرود در گذر تأريخ. دەزگائ رۆشنبيرئ گۆران. 2010ميراحمدئ، فريدون، )

 عوسمانی:بە زمانی توركیی 
 .919(. ترك ه بيلمز، ترجمان حقيقت، عدد 1298شعبان   16ادريس، )

. 10(. هتاوئ كرد رسالسنه، ههتاوئ كورد، ومارە 1332ئ شعبان 9كوثر، مغنيسادە كرد قيزئ )
 اسطنبول. 

 . 1298جمادئ الاخر  12، 865(. ورقه، ترجمان حقيقت، عدد 1881 5 12ئ، )-ك
 . 1298جمادئ الاخر 18، 869(. با ناوونيشان، ترجمان حقيقت، عدد 1881 5 17ئ، )-ك
 . 1298شعبان  4، 909(. مواد فنيه، ترجمان حقيقت، عدد 1881 7 2ئ، )-ك
 .1298رجب   25، 901(. تصحيحات، ترجمان حقيقت، عدد 1881 6 23ئ، )-ك
 . 785(. مواد فنيه، ترجمان حقيقت، عدد 1298 3 6ئ، )-ك
 (.1881ئ شوبات 8، )787(. بير مسئله رياضيه، ترجمان حقيقت، عدد 1298 3 8ئ، )-ك
 . 1298شعبان   10، 914(. اغز صاتماق، ترجمان حقيقت، عدد 1881 7 8ئ، )-ك

 . 1375( مواد فنيه، ترجمان حقيقت، عدد 1883  1 12كيفی، )
 .1102و  1101(. اظهار ذات البين، ترجمان حقيقت، عدد 1882شباط  18-17كيفی، )
 . 969(. ادبيات، ترجمان حقيقت، عدد 1298شوال  19كيفی، )
 . 974(. ادبيات )جوابنامه منظوم(، ترجمان حقيقت، عدد 1298شوال  25كيفی، )
 . 545(. استفادە نيتيله افادە، ترجمان حقيقت، عدد 1297ربيع الاخر  26كيفی، )
 . 1300صفر  28، 1371(. جغرافيائ بشرئ، ترجمان حقيقت، عدد 1883 1  8كيفی، )
 . 1383(. نهيابهيم! شاعر اولهميورم، ترجمان حقيقت، عدد 1883  1 22كيفی،) 
ئ كانونی دووەمی  30، 1نمونهلر، كوردستان، عدد  (. ادبيات كرديهدن بعض1337 4 28م. م. )
1335 . 

 .1298ربيع الاول   9، 787ئ، ترجمان حقيقت، عدد  -بير مسئله رياضية، ك -مواد فنيه
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 . 912(. مواد فنيه، ترجمان حقيقت، عدد1298شعبان 8موسديجيان، ارتين. م. )
 . 982(. بريطانيا كنسولوسنه جواب، ترجمان حقيقت، عدد 1881 9  28ناجم، عبدالرحمن )
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